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Аннотация
Альтернативная история и попадание, Япония в 1923.


Поворот на пять градусов, японский стиль


Главы 0-9 (часть завершена)


        Пролог. Попадание.
      

        
      
В лесу Аокигахара было темно. И не потому, что время клонилось к вечеру. Сам по себе день был бы солнечным. Скорее в ощущении темноты были виноваты толстые шапки листвы, гирлянды мха, свисающие с ветвей, и грязные, покрытые черным налетом плесени скалы, торчащие из мха и завалов опавших ветвей. Да, мрачная картина. Особенности рельефа такие, что дождь здесь льет почти ежедневно, потому и влажность соответствующая. Для антуража не хватает только конского черепа перед вон тем валуном, что прямо просится в сказку об Иване-Царевиче.

        
      
Это я, российско-японский помесок по имени Луис, удачно зашел. Если сфоткаться перед валуном, а затем вставить фотошопом конский череп, будет замечательный пост на инстаграме. Так, какие-то синие тряпки, выбросим, чтобы кадр не портить... Ой.

        
      
Под тряпками нашелся настоящий череп. И явно не конский. Нет, поломан и изгрызен так, что видовую принадлежность челюстной кости трудно понять, но я как-то не слышал, чтобы лошадям или там обезьянам вставляли серебряные зубы. Да там и титановые штыри имеются. Совсем зубы плохие. Похоже, здесь местный старик или старушка скопытились. Вот это везение! Я слышал, что в Аокигахаре ежегодно находят трупы самоубийц, но самому наткнуться - это нечто запредельное.

        
      
Так, камеру на валун, установить задержку. Принудительно включить фотовспышку. Я же умнее автоматики! Откуда куску кремния знать, как делать потусторонние эффекты. Череп в руки, держать перед лицом. Лицо пострашнее, и... да, язык высунуть под верхней челюстью черепа! Прости, дедушка. Тьфу, кость лизнул. Какая мерзость, но ради лайков на что только ни пойдешь.

        
      
В этот момент сработала вспышка. Резкие, изломанные тени отпечатались на сетчатке глаза. Мир исчез, остались только тени. Да что такое, не настолько же в лесу темно было, чтобы глаза так на фотовспышку реагировали. Закрыть глаза...

        
      
Лучше не стало. Наоборот, тени внезапно обрели форму. Перед глазами плавали два иероглифа. Хиби (трещина) и Джи (время), повторенные чуть ли не сотню раз. Ну вот, развеялся прогулкой, называется. Уже сенсорная депривация начинается, если судить по мерещащимся глюкам. Не деревенский я житель.

        
      
Открыл глаза, но помогло не сильно. Наоборот, глюки приобрели четкие, законченные формы. Метель из небрежно нарисованных, угольно-черных теней иероглифов на сетчатках скрутилась в торнадо, будто отгораживая меня от невероятной картины.

        
      
Мрачный "лес самоубийц" исчез. Вместо этого - переулок между старинными домами. Массивная черепица, черные дощатые стены, серая утоптанная земля, бамбуковые палисадники. Нет, вообще все в оттенках серого. Сцена будто видится через закопченое стекло. Звуков не слышно, но ощущается сильный запах варящегося риса.

        
      
Пока я остолбенело смотрел на ненормальный пейзаж, "закопченое стекло" начало темнеть. Исчезли во мгле провода на верхушке столба, а вместо них - заколыхались ветки лиственниц. Странный пейзаж будто начал таять, постепенно замещаясь обратно на лес Аокигахара. Кружащиеся тени тоже начали бледнеть и расплываться одна за другой. А я, забыв закрыть рот, наблюдал за этим переходом.

        
      
А в следующую секунду мне в открытый рот влетела мелкая муха или комар. Толком не разглядел в сгущающейся мгле. Инстинктивная реакция оказалась быстрее разума. Клацнули зубы, пальцы выронили череп, язык моментально расплющил насекомое, а горло сократилось в попытке выплюнуть дрянь.

        
      
Слишком поздно. В момент, когда я ощутил вкус крошечного трупика на языке, одновременно с резким ударом упавшего черепа по ступням реальность обрела звуки и краски. Только, это была совсем не та реальность. Лес самоубийц окончательно исчез, сменившись незнакомым переулком.

        
      

        Глава 1. Великое землетрясение Канто.
      

        
      
Я ошалело присел, погладил ладонью землю под ногами. Сухая и пыльная. Ни малейших следов мха. А вот со стабильностью у новой реальности все оказалось плохо. Земля завибрировала, начала трястись. Все сильнее, так что даже сидя не удержаться. Я рухнул плашмя, уцепился за выступающий из пыли декоративный валунчик, но это не слишком помогло. Полуметровый валун прямо на глазах вылезал из земли, грозя придавить пальцы. Я с усилием оттолкнулся, перекатился подальше от опасной каменюки. А на место, где я был секунду назад, рухнула стена соседней хибары.

        
      
Вот это фокус. Я заученно поискал взглядом стол, чтобы спрятаться под ним. Ничего. Да, пейзаж выглядел так, что тут не стол, а танк с полной противоатомной защитой нужен. Прямо у меня на глазах здания вокруг сложились одно за другим, поднимая облака пыли. Под аккомпанимент треска ломающегося дерева, бьющейся керамики, и воплей. Первые секунды - испуганных, а уже через десяток ударов сердца - скорее предсмертных. Плавно переходящих в хрипы. Так и представил. Вон там была, судя по голосу, мать семейства с ребенком, а сейчас - обрушившаяся крыша додавливает из их глоток последние децилитры воздуха.

        
      
Вибрация продолжалась секунд тридцать. И прежде, чем землетрясение окончательно прекратилось, я рванул с "очень низкого" старта. Спасать, кого попало.

        
      
Сказать, что было трудно - это было бы явным преуменьшением. Я-то думал, что драка с наркоманской шпаной, встреченной во время посещения бабушки с дедушкой в РФ - это было испытание. Ничего подобного. Любой человеческий противник - это на самом деле решаемая задача. Не бывает полутонных качков, полностью игнорирующих твои потуги. А вот полутонный комок деревянных балок, зажавший окровавленное тельце мальчика-дошкольника, встретился мне уже через считанные секунды. Впрочем, один я был недолго. Запыленный и почему-то одновременно мокрый парень в одних широких штанах "хакама" присоединился к моим усилиям. Вдвоем мы сразу приподняли балки, а затем резкое загребание ногой, почти пинок, и ребенок сползает в безопасную зону, на рваную отделочную бумагу и ломаные рейки. Мимолетный взляд. Жив, кашляет и всхлипывает. Продолжаю поиск!

        
      
Детей оказалось неожиданно много. Я перестал считать после первого десятка тел. Причем все до одного - дошкольники. Похоже, землетрясение случилось в учебное время. Надеюсь, что школа не обрушилась. А если и обрушилась - все равно ничего не поделаешь. Пока я буду искать школу, люди будут умирать под завалами прямо сейчас.

        
      
После пятнадцати минут потовыжимательного пауэрлифтинга дело пошло на лад. Я притерпелся к боли в ободранных ладонях, а тот парень в хакама наорал на пару потерянно бродящих баб среднего возраста, и те принялись помогать. Растаскивание завалов сразу пошло на лад.

        
      
Монументальная дама в разорванном серо-синем кимоно ищет еще живых, пара здоровых мужиков поднимает обломки, а чернявая мелочь с крысиным хвостиком волос - вытаскивает жертв, как только появится зазор.

        
      
Дело начало вроде спориться. Пока я не сообразил, смахнув пот со лба, что последнюю дюжину раз "крысиный хвост" вытаскивала только изуродованные трупы. Все, "золотые пять минут" и "серебряный час" прошли. Теперь выживут только те, кого завалило в полостях под мусором.

        
      
Похоже, мой напарник пришел к тому же выводу.

        
      
- Шабаш. Отдохнем. И... - Надсадный кашель, что-то неразборчивое.

        
      
Кстати, интересно он говорит. Вроде бы и японский, и слова все понятны. По отдельности. Но выбор слов - архаичный. Такой только в старых книгах увидишь. Да и произношение странное. Треть слов вообще не разобрать. Я все больше склоняюсь к мысли, что сцена разрухи вокруг - либо прошлое, либо жуткая альтернативщина, это прошлое имитирующая.

        
      
- Пять минут отдохнем. А затем сразу отсюда к речке. Здесь опасно. - Я потыкал рукой на поднимающиеся дымки.
- Думаешь, пожар будет. Нобуске.

        
      
Я пару секунд протупил, пока не дошло. Товарищ представился. Судя по одежде и интонациям - член элитного сословия. Да и то, как он домохозяек строил - в картину укладывается. Значит, надо дружить.

        
      
- Уже начался. Скоро будет жарко. Меня зовут Тревис. Прошу любить и жаловать - Я почему-то назвался именем знакомого американца, а грамматические формы обращения от подчиненного к начальнику сформировались автоматически. Из паранойи или чувства благоразумия - будущее покажет.

        
      
- Пошли. Эй, девки, сопляков стройте, и за мной! И ты, американец, Тревис или как тебя там!

        
      
Похоже, благоразумие. Товарищ Нобуске реально страдает манией величия. Вот как зашагал, ни разу не обернувшись.

        
      
Я же чуть задержался. Надо было помочь затянуть узлы на обрывках ткани, скрепляющих волокушу. На эту волокушу мисс "крысиный хвост" посадила двух девочек с переломанными ногами. А двух детей поменьше, мисс... пусть побудет миссис "корова", просто взяла на руки и потопала вперед.

        
      
И только тут я сообразил. Что я со своей блондинистой шевелюрой (спасибо папе) и в ярко-красной синтетической ветровке поверх камуфляжной майки, и в замызганных джинсах, выделяюсь на фоне местного народа, как клоун среди спецназовцев. Нервно оглядел спасенных и просто прибившихся.

        
      
Нервно дергающий глазом в сторону особо большой груды развалин старичок. Ему я абсолютно по барабану. А вот то, что его жена может воскреснуть и вылезти на свет, старпера сильно напрягает. Наверное, на ведьме женился, а теперь от радости не может опомниться.

        
      
Две бабульки, пытающиеся ковылять, поддерживая друг друга. То ли раны какие, то ли просто в катаклизме потеряли свои клюки. Этих тоже в минус, они и Боинг-787 в упор не заметят.

        
      
Миссис Корова. Возраст лет пятьдесят. Нет, сорок, если учитывать отсутствие косметики. С этой надо поосторожнее. Но прямо сейчас она безопасна. Полностью сосредоточена на том, чтобы ревущий малыш слева не прикончил ее кимоно и не выпростал груди. А, уже выпростал. И стоило же так скрывать третий сорт... хотя наверное, потому и скрывала. Деликатно отвернусь.

        
      
Мисс Крысиный Хвост. Эта на твердые двадцать пять - тридцать пять лет. Детородный возраст. Потому что одна из малышек на волокуше - явно ее дочь. Вон как вокруг нее вьется. И Крысиный Хвост очень нехорошо на меня посматривает. Скрывает напряженный, злой взгляд. Значит, что-то ее заинтересовало. И явно не мои мужские стати. Не та обстановка.

        
      
Примерно трехлетний карапуз без единой царапины, стоящий возле Миссис Корова. Ну, его можно не считать. За все время он ни одного звука не издал.

        
      
Два мальчика, примерно четырех и шести лет. Держатся поодаль, но слушаются команд Мисс Крысиный Хвост. Похоже, братья. И сегодняшнего дня - сироты. Вот этих надо опасаться. Достаточно взрослые, чтобы отметить аномалии в моем поведении и рассказать о них кому положено.

        
      
И наконец, Нобуске. Но с ним достаточно просто. Главное - слушаться приказов, что "господин Нобуске как-его-там-по-фамилии" соизволит изречь. И тогда он будет меня прикрывать. Главное, совсем уж явно аномалиями не светить.

        
      
Приступ панического страха слегка отпустил, но желание срочно избавиться от "волочащегося за спиной парашюта" в форме ветровки никуда не делось. Я присел на секунду за грудой черепицы, и споро скинул пропотевшую синтетику. Потоптался, утапливая красную материю в пыль и обломки. Затем - футболку. Спешно накинул на торс первую попавшуюся на земле тряпку. Оказалось, что то ли рваная, то ли с самого начала такая разрезанная рубашка. В горошек. Переодевать штаны времени уже не было, так что я плюнул на все и потрусил за самозванным боссом.

        
      
Как поровнялись, Нобуске кинул на меня короткий взгляд.

        
      
- Перед с задом наоборот. Прежняя порвалась?
- Да, порвалась. - Я едва скрыл облегчение. Всего-то одел задом наперед. Повезло, что, судя по реакции Нобуске, я выудил из мусора повседневную одежду, а не шмотку из набора местного секс-шопа. Хотя разглядывая задымленные дали, я все больше сомневаюсь, что в этом городе был секс-шоп даже до землетрясения. Как-то все... примитивно.

        
      
Нигде не видно антенн. Электрических проводов мало, бетона - почти нет. Рыжеют трамвайные рельсы, а в их слоте - набились пахучие конские яблоки. А вот и тот конь, кто навалил экскрементов. Фу, он еще и свои кишки навалил. Как же его угораздило так... да еще и задних ног нет... и филе вырезано.

        
      
Ничего себе здесь оперативность у мародеров. Ведь еще и пары часов с момента землетрясения не прошло.

        
      

        Глава 2. Лагерь беженцев
      

        
      
Пока я, помогая отстающим бабулькам, перебирался через заваленные битым стройматериалом улицы, в голове постепенно формировалась решимость. А пошло это попадание куда подальше! Да, вокруг нечто похожее на Японию столетней давности. С землетрясениями, пожарами, преступностью, и наверняка полицией, что похуже якудзы. А еще тут практически без перерывов воюют. И антибиотики небось только по праздникам, совпадающим с дождичком в четверг. На фиг, определенно. Надо сваливать в более стабильный регион. Оглядел горизонт. Мда, не видно белых пароходов, спешащих мне на спасение. Только черный дым стелется, а у раздолбаистого меня - даже ковидной маски не нашлось. Снял, когда делал ту роковую фотографию.

        
      
Наконец, развалины кончились. Крутой спуск метров на тридцать по петляющей дороге, мимо брошенных рикш, между которых затесалась пара разбитых велосипедов. Народа резко прибавилось, а впереди у реки забелели палатки. Похоже на стихийно сформировавшийся лагерь беженцев.

        
      
Получив у костра, горящего на пляже реки Сагами, свою порцию кипятка, налитую в ржавую консервную банку, я несколько успокоился. Ибо всем окружающим было на меня глубоко насрать. И их можно понять. Тут у каждого первого родные то ли погибли, то ли пропали без вести, то ли орава детей на шее, а дом с его запасами еды и нехитрыми развлечениями - в развалинах. Некогда шпионов ловить. Идеальный момент для легализации. Если бы еще и архивы документов с паспортными столами сгорели, совсем бы было идеально. Называйся любым именем и твори что хочешь. В свидетели можно хоть сотню трупов позвать.

        
      
Но это идеально, но на практике за местного я не сойду. Проколюсь на незнании мелких деталей и полном отсутствии знакомых. За иностранца... разве что за американца. Причем эмигранта из России в первом поколении. А ведь вариант.

        
      
И я начал этот вариант легализации прорабатывать.

        
      
По опросам товарищей по несчастью, отловленным в толпе, ситуация складывалась благоприятно. Американское посольство в городе Токио (да, подтвердилость, что в пространстве меня переместило не так далеко), устроилось в старом кирпичном здании. И по крайней мере два очевидца утверждали, что здание посольства полностью рассыпалось, и сквозь завал пробивается густой черный дым. Пипец архивам.

        
      
Но не все так радужно. Выжившие работники посольства в ответ на истовые клятвы могут меня в лучшем случае посадить на убывающий в Америку корабль. С которого я просто не сойду, потому что в Америке архивы точно не сгорели. И на запрос придет логичный ответ, что некий Тревис по фамилии Смит или там Виллис с такой-то датой рождения... в картотеке не значится.

        
      
И тогда здрваствуй, плавучая тюрьма-душегубка для нелегальных мигрантов. Или даже застенки контрразведки ФБР. Вроде бы, если в Токио проложены трамвайные рельсы, федеральное бюро расследований уже должно работать. Будут меня "колоть" сначала "на всякий случай", а потом, как поймут, какое сокровище им в лапы попало - уже адресно, на предмет перспективных технологий. А я что в институте учил, уже половину забыл...

        
      
Так что соваться в Америку "с наглостью наперевес" мне никак нельзя. Значит, надо легализоваться в Японии, но как американец. Точно не как русский - по обрывкам разговоров понятно, что отношения с "большевиками" откровенно враждебные. Если позиционировать себя в качестве русского, то проще сразу в полицию сдаться и портки спустить. Меньше шанс, что вообще прибьют.

        
      
Итак, решено. Япония - временная база новорожденного американца по имени Тревис. Хаос мне на руку. А еще больше тут меня спасает наследие неравных договоров.

        
      
По местным правилам (надеюсь, правильно запомненным из уроков истории), американцам въезжать в Японию можно всегда и везде. Конечно, надо проходить регистрацию в одном из офисов японского МИДа. Но. На это выделяется аж две недели!

        
      
То есть у меня есть примерно неделя, чтобы подготовить свою легенду. Найти удачно утонувший корабль, на котором я якобы приплыл (а они после такого катаклизма будут), поплакаться в жилетку чудом уцелевшим, замотанным однотипными просьбами работникам американского посольства. Получить временную справку, в которой будет мое новое имя. Ну не по радио же, одолженному у флота Японии, они будут с архивом связываться. Спустят на тормозах. Ибо присутствие самозванца среди туземцев-японцев - "шерифа не волнует".

        
      
А дальше... вуаля. Временная справка меняется на постоянный вид на жительство, а после того, как я разбогатею и "принесу пользу" стране моего пребывания в форме налогов и снижения безработицы - получается гражданство Великой Японии. Затем запрашивается виза в Америку, и комбинация готова. Я достиг стабильной территории, в политическом и геологическом смысле. Можно жить в свое удовольствие.

        
      
А времени на комбинацию - завались. До Второй Мировой еще лет двадцать. Кстати, а какое же сегодня число?

        
      
Я отловил Нобуске и спросил напрямую.

        
      
- Какое сегодня число?
- Первое сентября двенадцатого года эры Тайсё.
- Спасибо за информацию.
- Всегда пожалуйста. Что, мозги взболтало?
- Угу. День неделей показался.

        
      
Вот оно как. Значит идет к концу эра императора-паралитика Тайсё, в которую японское общество цвело, пахло, и всячески разлагалось - экономически, социально и морально. Значит, сегодня было Великое Землетрясение Канто. Точно по расписанию первого сентября 1923, а не альтернативная дата. Несколько позже, чем я надеялся. Ой.

        
      
Потому что критическую дату из японского курса истории я помнил слишком хорошо. Недаром оба родителя настояли, чтобы я ходил в обычную, а не международную школу. 26 Мая 1924 года. День, когда Америка показала свое истинное расистское лицо. День, в который японцев официально объявили народом второго сорта законодательным актом Джонсона-Рида. По содержанию акта, жителей Японии постановили быть годными только на роль постельных грелок американских баб.

        
      
Мне остается ровно двести тридцать шесть дней, не считая сегодня, чтобы вырваться из исторической ловушки размером со страну.

        
      
Похоже, сегодняшнее упражнение класса "рвать жилы" станет только легкой разминкой перед грядущими месяцами. Стоп. Вроде бы к ночи идет, но почему светлеет? И жарче становится. Обернулся, а над террассой реки Сагами...

        
      
- Огненное торнадо! Все в реку! - Я заорал одним из первых.

        
      

        Глава 3. Особенности японского пожара, в том числе и в борделе
      

        
      
Спрашивается, почему совсем рядом в лагере было сотни человек народа, а первым завопил я, хотя изначально стоял спиной к городу? А потому что Япония.

        
      
Для обычного японца легче притворяться, что не видишь надвигающийся вихрь, полный горящего мусора, чем выделиться из толпы первым криком. Такая вот аберрация сознания, причем скорее приобретенная в семье и школе, чем наследственная.

        
      
Но стоило заорать, как мой голос сначала подхватили, а затем посыпались призывы. Самые разные. Мочить одеяла, набирать воду, разгребать гравий, ломать тростник, бежать влево, бежать вправо, бежать назад, плыть, искать шесты, грузить детей на лодки, бить китайцев.

        
      
От последнего призыва я несколько припух, но справился с растерянностью, вызванной обилием выбора, и начал действовать по своему разумению.

        
      
Первым делом - подхватить свою верную консервную банку в левую руку. В правую руку - ребенка поспокойнее из тех, кто явно не жмется к родителям. Ух. Килограммов двенадцать. Да что бы ты обосрался, мальчик! Все легче нести будет.

        
      
Выполнив экспресс-сборы, я рванулся к привязанным в тростнике лодкам, на которые уже карабкались самые хитрожопые товарищи.

        
      
Ребенок же, оказался либо телепатом, либо трусом. Ибо произнесенное про себя пожелание немедленно начало исполняться. За спиной потянулось "минное заграждение" из какашек, а затем ударила настоящая поносная струя. Как это хорошо, что штаны еще не вошли у простонародья в моду. Иначе все это богатство я бы продолжал тащить с собой.

        
      
Само собой, недорощенный засранец еще и орал для комплекта, но это уже мелочи. Ибо не орущих детишек в пределах видимости не было.

        
      
Преимущество в росте и, с учетом веса засранца, в весе, немедленно сказалось. Когда вода дошла до уровня груди, а насилу успокоенного ребенка удалось пересадить на плечи (да, прямо говнистой попой на шею), моя скорость упала не так сильно, как у менее предусмотрительных товарищей. Ведь я еще и консервной банкой старался подгребать.

        
      
Так что к лодке я подобрался тогда, когда свободное место на борту пусть впритык, но оставалось. Сразу протянулись руки, сначала забравшие банку, затем - мальчика, а под конец и меня в шесть рук затянули на борт.

        
      
И начался ад.

        
      
Как обычно, когда много людей собираются без предварительного плана, планы рушатся. Шестов на борту оказалось пять штук плюс одно настоящее весло. А вот ножа, чтобы отрезать солидную пеньковую веревку, которой лодка была заякорена с чему-то в темной воде, не нашлось ни одного.

        
      
Что уж только не пытались. И тянули за веревку, пытаясь сорвать якорь. И били какой-то утварью по носу лодки, пытаясь сбить крепежное кольцо. И пытались развязать хитрый узел. Компания паникующих сухопутных крыс, одним словом. От запаха гари и дыма начала кружиться голова, воздух стремительно раскалялся. Но наконец Нобуске, оказавшийся в той же лодке, буквально вгрызся в узел, упорно работая челюстями.

        
      
Когда уже волосы начали трещать и закручиваться от жара, причальный кранец наконец лопнул. Шесты ударили в дно, весло, консервная банка, и просто ладони - по воде, и лодка тронулась. Прорвавшись через купы горящего кустарника, мы наконец вырвались на фарватер.

        
      
Речка Сагами оказалась неширокой. Метров сто в лучшем случае, это даже если считать пылающие мели у берегов. И противоположный берег тоже весь горел.

        
      
Вот так мы и поплыли, стараясь держаться фарватера. Температура - под шестьдесят градусов, нехватка кислорода, пепел и неверный свет огня, смешивающийся с закатом.

        
      
Очень скоро борта лодки начали трескаться от жара. Поскольку консервная банка уже была занята для балансировки весла, пассажиры поснимали с себя верхнюю одежду и принялись мочить ее в реке. А затем выкручивать, на борта лодки и на себя.

        
      
Только тогда я обратил внимание на некую аномалию.

        
      
На кормовой банке лодки скорчилась, обильно потея, совершенно голая девушка. Что интересно, не потому голая, что все с себя поснимала. Похоже, изначально до погрузки голая. А ничего себе на вид. Грязная как черт, но волосы видно, что хорошо ухожены, и грудь имеется, а не намек на нее, как у большинства в этой местности. И есть четкое ощущение, что несмотря на давку, ее несколько сторонятся.

        
      
Поскольку я к тому времени давно снял трофейную рубашку, уделанную мелким засранцем, передать ее было секундным делом. И тут обнаженная дама меня удивила. Распотрошила ее буквально за минуту, оторвала две тряпки. Большую часть натянула на себя, одной тряпкой принялась макать в воду и поливать борт, а другую - вернула мне, сжавшись и мелко дрожа. Все это не поднимая глаз и не говоря ни слова.

        
      
Похоже, картина начала начала складываться. Эта девушка - похоже, из касты изгоев. Коренному жителю с ней заговорить или принять вещь - уже оскверниться. Ну и ладно. У меня-то предрассудков нет, да и образ безбашенного американца надо отрабатывать.

        
      
- Буракумин? - Выстрел наугад, но похоже попал. Вон как съежилась, хотя куда уже больше.
- Да, го... господин. - Да она еще и заикается.
- Да ты не трясись как. Откуда ты? Что такое произошло, что голышом до реки бежала? Там же по дороге одежды валяется, бери не хочу.
- Из борделя. Девочки...

        
      
В общем, как я понял из отрывочных малосвязных ответов, ситуация оказалась на уровне полноценного фильма ужасов. Был-поживал на рабочей окраине славного города Иокогама бордель низкого пошиба. А поскольку контингент посетителей был соответствуще безденежным, проститутки тоже были соответствующего класса.

        
      
В основном - дочери, рожденные в семьях неприкасаемых. Работников крематория, кожевенников, мясников, почему-то парикмахеров. И вот когда такая семья оказывается в долгах, дочь продают в заведение, оказывающее услуги эротического толка.

        
      
У меня чуть мозги набекрень не встали, пока я пытался уложить эту нелепицу в голову. Значит как это выходит, разговаривать и касаться рукой неприкасаемой девицы - это табу. А член в глотку или еще куда совать, получается, вполне допустимо? Бред несуесветный, религией приправленный. Хотя чего я хотел от буддизма, в котором отличие рая от ада определяется ухватками "старшего по бараку" ангела?

        
      
Но это оказались еще цветочки. Оказывается, проституток держали взаперти, в комнатах с окнами, забранными решетками. Тюрьма какая-то наполовину с каторгой, а не бордель. И девице по имени Кику, сидящей сейчас в одной лодке со мной, еще очень повезло. Ее как раз вывели на плановую случку (сексом это назвать сложно), в комнату для посетителей. А тут и землетрясение подоспело.

        
      
Так что Кику сбежала прямо как была, непосредственно из-под клиента. Ее "девочкам" повезло меньше. Бордель загорелся сразу. А отпирать комнаты с "неприкасаемым мусором" никто не озаботился. Так что девушка видела и слышала, как ее знакомые, в том числе и подруги детства, горели заживо.

        
      
Ее поведение на пути бегства тоже укладывается в схему. Боялась поднимать одежду, потому что за это реально могли прибить. ведь любая вещь, которую неприкасаемая коснется - считается оскверненной. Хотя в данном случае Кику ошиблась. Уж сегодня всем наплевать, будь она изгоем, путешественником во времени, голодным вампиром или всем сразу. У всех своих проблем выше крыши.

        
      
Суммирую. Обычаи старой Японии понятны, но ни фига не приемлемы даже со скидкой на эпоху. По моему мнению, девица Кику лишилась невинности вовсе не в борделе. Ее систематически отъе..ли непосредственно в мозг, еще в детском возрасте. Похоже, при прямом содействии родителей. Вот кого точно следовало бы сжечь заживо, только уже, наверное, поздно.

        
      
Лодка наконец выплыла из дымного шлейфа. Видимость резко улучшилась. Налево и направо - сплошные красные поля. Тлеют угольки, вырываются оранжевые языки пламени в тех местах, где еще не прогорели особо массивные балки.

        
      
Конечно, выжившие есть. Человек такая скотина, что везде выживает. Но немного их. Совсем немного.

        
      

        Глава 4. Ксенофобия и ее финансовые выгоды.
      

        
      
Второй день в прошлом я встретил в хорошей компании. Гордый Нобуске, Крысиный Хвост (отозвавшаяся на имя Азами), и её дочка. Мелкий засранец по имени Даичи. Еще одна девочка детсадовского возраста, не назвавшая своего имени. Разумеется, Кику. Упорно молчащая и держащаяся у меня за спиной, так что я не сразу сообразил, что она еще с нами. И я - американец Тревис. Возраст - девятнадцать часов плюс аномальная петля времени. Если серьезно, подумаю еще, какой возраст себе приписать.

        
      
Как мы выбрались на твердую и прохладную землю в Чигасаки - приморском районе города Иокогама, так напились из канавы и повалились спать. Температура воздуха - комфортная, а день выдался уж больно насыщенным.

        
      
Но утро, в отличие от компании, оказалось недобрым. Причем исключительно по моей вине.

        
      
На относительно свежую голову я сразу вспомнил пару грандиозных ляпов, совершенных во вчерашней запарке.

        
      
Первое, я не подобрал череп с серебряными зубами. Он имел ведь какое-то отношение к моему попаданию. Перенос совсем не походил на природную аномалию. Больше сходства - с магическим ритуалом, оставленным в лесу готовым к действию, как пистолет со взведенным курком. Исследовать кости, поспрашивать знающих людей, и глядишь прикоснулся бы к тайному миру магии.

        
      
Но. Найти череп после землетрясения и огненного шторма, при том что я успел отмахать и проплыть за день от мельком виденного места километров пятьдесят - не то чтобы совсем невозможно, но для идеального титана, а не слабого человечка вроде меня. Так что зарубаю на носу. Волшебный паровоз в школу Хогвартс уехал, рельсы украли, а на месте вокзала построили гипермаркет.

        
      
Второй ляп - моя ветровка. Ведь там была куча подсказок для разработки передовых технологий. Одна тефлоновая подкладка и болоневый верх много чего стоят. А кнопки с застежкой "молния" - это вообще потенциально золотое дно.

        
      
Так что придется обходиться при прогрессорстве "молнией" в моих джинсах. Вот так и представляю. Захожу в роскошный зал. Полированое дерево, свечи и лампочки накаливания, жирные капиталисты в сюртуках и черных брюках с острыми стрелками выстроились полукругом. И я такой самоуверенный в одних грязных штанах.

        
      
- Вы все станете еще богаче! Смотрите на мою правую руку, если хотите узнать секрет успеха!

        
      
И когда на мне скрещивается десяток взглядов, я торжественно расстегиваю ширинку.

        
      
Вернувшись из мира мечтаний и возможностей, я ощутил, что желудок мечтами не насытился. Значит, придется искать пропитание. Должны же приехать хоть полевые кухни, хоть медсестры из Красного Креста. Или хотя бы белый пароход, полный американских морпехов с шоколадками в руках.

        
      
Нобуске, похоже, мыслил аналогично. Усадил молчаливую девочку на спину, и потопал на юг. Перед тем дав мне "ценное указание". Идти с засранцем на север, прибиться туда, где кормят, и вернуться к закату.

        
      
Ну, хоть какая-то определенность. Кику ведь не удостоилась даже одного слова. Будто ее здесь и не было. Так что уже мне пришлось командовать "держись рядом". Хорошо, сдержался и не скомандовал "к ноге". Было у меня жуткое подозреньице, что девушка эту команду выполнит.

        
      
На день удалось прибиться к команде, сносящих полосу домов в противопожарных целях. В ту ночь пожар сюда не дошел, но все еще могло поменяться.Кику взялась присматривать за детьми, ну и потихоньку экипировала свой гардероб. Причем не мародерством, а благодаря дарам. Хорошо быть красивой. А я таскал балки, выбивал их же импровизированным молотком, и даже валил целые стены.

        
      
Кормежка была...сносной. Количество никто не ограничивал, а отсутствие выбора блюд - это нормально в условиях катастрофы. Нашелся рис, котел, топливо, даже какие-то специи и пачка сушеной рыбки "нибоси" - вроде таранки. Морепродукты я припрятал в спешно свернутую из подобранной простыни котомку. Пригодятся, если Нобуске или Азами не повезет.

        
      
А когда солнце исчезло на западе за хребтом Танзава (Фудзи, вопреки ожиданиям, я так и не увидел), наша тройка беженцев поплелась обратно к реке, в точку сбора.

        
      
Стемнело намного быстрее, чем я рассчитывал. Вечерняя заря то и дело пряталась за крышами, улицы петляли и вели в тупики. И уже через полчаса мне пришлось позвать Кику и шепотом, чтобы не позориться на всю улицу, признаться. Что всемогущий спаситель Тревис заблудился.

        
      
Кику задумалась, Даичи продолжал сопеть во сне у меня под ухом. А я отступил в тень, чтобы попробовать рассмотреть в мутном небе звезды и сориентироваться по сторонам света. И в этот момент скрипнула калитка, как раз через проезжую часть.

        
      
Почти догоревший закат и неверные тени от зарева пожара на севере привели к тому, что вышедший старичок нас не заметил. А вот сам был виден, пусть и как силуэт. И были видны его достаточно странные манипуляции.

        
      
Вот он нагибается, качается из стороны в сторону. Блеск стекла. Затем выпрямляется, ставит что-то массивное на землю. Возится с калиткой, судя по звукам - запирает её на ключ. Затем, с хеканьем, поднимает и бросает через низенький забор... оплетенную бутыль? Глухой стук - бутыль, похоже, не разбилась. Что и зачем он делает, он же только что из-за этого забора вышел?

        
      
И тут дело запахло керосином. Без всяких переносных смыслов, донесся запах горючки.

        
      
Еще пару секунд мои глаза и нос отказывались принимать происходящее за реальность, но тут треснула, разгорелась спичка. И я разглядел во всех деталях, как лысый, сгорбленный старичок, стоя ко мне в четверть разворота, поджигает кучку тряпья. Судя по тому, как она занялась - керосина хватило. А затем пламя побежало по земле, прыгнуло под калиткой, взметнулось над большей частью неразрушенными домами. А старик истошно завопил.

        
      
- Корейский бунт! Корейцы поджигают дома! - Что симптоматично, вопил поджигатель по-японски без малейшего акцента.

        
      
Я посмотрел на Кику. Та напугана, но быстро сообразила, шепнула мне на ухо.

        
      
- Наверное, сумасшедший. Повредился умом от беды. Давай отсюда...

        
      
К сожалению, сбежать по-английски не вышло. Даичи от воплей сумасшедшего проснулся, захныкал. А старик крутнулся на звук, подслеповато прищурился, задергался, набрал воздуха в глотку...

        
      
- Здесь корейцы! Корейский поджигатель с бабой! - Явно сумасшедшему не помешали бы очки.

        
      
Я, уже разозленный, пошел прямо на подонка. Заметает следы, гнида! Как он смеет...

        
      
Похоже, я вошел в радиус близорукости старичка-поджигателя, и был вознагражден редким зрелищем. Превращение японских прищуренных глазок в выкаченные глазные яблоки.

        
      
- Бей коре.... Йййце... - Голос поджигателя будто заело. - Бей американцев... То есть не бей... - Это я примерился, как бы поудобнее схватить провокатора за шкирку.

        
      
Провокатор-поджигатель судорожно всхлипнул, метнулся к охваченной огнем запертой калитке, вытягивая ладонь к замку. И покатился по земле, безумно завывая. Его одежда, пропитанная горючим, вспыхнула как-то вся сразу.

        
      
А я последовал совету Кику и рванул в темноту. Нафиг, нафиг. Если я не понимаю, что за безумный бред творится вокруг - лучше держаться подальше от безумцев. И уж точно не спасать таких. Слишком уж у этого персонажа зашкаливает мутность.

        
      
К стоянке Нобуске мы добрались за всего-то двадцать минут. Повезло, да и от страха скорости прибавилось. А как добрались, вообще чудо случилось. Кику заговорила сама, без понуканий. Вывалив в уши лидера историю столкновения с сумасшедшим за какую-то пару минут.

        
      
- Вывеска на фасаде рядом с калиткой была? - Наконец Нобуске удалось вставить свой вопрос в непрерывный поток речи Кику.
А ведь точно. Свисала там деревянная доска на двух цепях. Жаль, темно было, не придал значения.
- Была. - Я ответил, повысив голос, чтобы перекрыть монолог Кику, постепенно скатывающийся в истерический визг.
- Ёба..й урод, чтоб его в аду на свиную тропу, ж..ой вверх посадили, и заставили... - По крайней мере, поток мата неформального командира прекратил истерику бывшей проститутки в зародыше.
- Нобуске, почему он поджигал? - Я не мог стерпеть нетерпение.
- Страховка. - Элитный самец выплюнул слово, как ругательство. - Всё ради денег. Ублюдок надеялся сэкономить на сносе и ремонте лавки-развалюхи. И площадку расчистить, и деньги за ничего получить.
- Это мерзко. Предельная безответственность. - Я выдал вполне очевидную оценку.
- Потому и землетрясение случилось. - В разговор вступила Азами. - Мы стали слишком эгоистичными, материалистами. Эксцентричность процветает, традиции и любовь к Родине - забыты. Поэтому боги решили очистить этот город.

        
      
Я с трудом сглотнул вязкую слюну. Конечно, каждый сходит с ума по-своему. Но новорожденный пророк фундаменталистской секты на расстоянии протянутой руки - это уже тенденция. В этот город не пожарные, а дивизия психиатров нужна.

        
      

        Глава 5. Брюшной тиф с якудзой.
      

        
      
На третий день мои занятия кардинально не изменились. Изменились разговоры. Рабочая бригада обернулась ареной напряженных споров. Вчерашний старичок был идентфицирован как некий "господин Номура". Чистокровный японец, к слову. И вот теперь добрая половина строителей-ломателей обсасывала его биографию, выискивая корейские корни. Порывались линчевать и его родственников, как корейских вредителей, но тут бригадир по имени Хироси Симада обломал порывы линчевателей. Буквально на на корню обломал, выбив пару зубов из челюсти главного буяна.

        
      
Но мне уже было не до деталей социодинамики малых групп. Несмотря на обильную кормежку, каждое новое бревно казалось тяжелее предыдущего. Да еще и промозглый ветер подул. К шести вечера я уже продрог до костей.

        
      
Взвалил Даичи на плечи, и кое-как доплелся до нашего костра. Надеюсь, сейчас отогреюсь...

        
      
И тут Кику, как-то странно на меня смотрящая, вдруг присела рядом и ткнулась мне в лицо. Я вообще на секунду подумал, что она целоваться вздумала, но нет. Коснулась обжигающе-холодным лбом мне в лоб и отпрянула. Что это было?

        
      
- Горячий. За сорок. - Кику обратилась почему-то к Азами.
- Проверь плечи. Затем грудь и спину. - Это ответ Азами.
Кику, накинув почему-то на пальцы грязную до омерзения ткань, начала копаться у меня за пазухой. На что я просто забил. Стоило присесть у костра, и навалила жуткая апатия. Лень даже пальцем пошевилить. Да мне на все нас..ть. И на попадание, и на Кику эту, и на странное обследование.
- Розовые пятна. Много. - Кику резко отпрянула, затем метнула тряпку прямо в костер.
- Брюшной тиф, острая форма. - Азами нахмурилась. - Тревис, ты меня слышишь?

        
      
Да слышу, слышу. Брюшной тиф, одна из разновидностей сальмонеллеза. Всё понимаю, только отвечать лень. Знаю, что брюшной тиф передается через фекалии. Даичи, засранец, ну погоди! Как голова перестанет кружиться, так сразу надаю по говнистой заднице!

        
      
Голова кружиться не перестала. Вместо этого, несмотря на жар костра, вернулся озноб. Да что за страна такая, что в самый бархатный сезон такая холодина? А это из-за того ярко освещенного айсберга на горизонте. Вон, белые мишки лапами машут. Идите вы куда подальше, и без вас холодно!

        
      
- Одеяло! - Донесся откуда-то приглушенный голос Кику. - Осторожнее, он тяжелый.
- Кому уж знать, девка, как не тебе. Ты-то мужской вес, небось, и по запаху разберешь. Ха-ха.. - Голос Нобуске резко прервался, раздался резкий хлопок.
- Кику. Меня зовут Кику, член на ножках. А не "девка".
- Кику так Кику. Но и ты давай по-человечески. Не "эй, Нобуске", а "господин Мисаки Нобуске". Можно просто Мисаки-сан.
- И меня тоже. - Голос Азами - Обращайтесь "Маки-сан".
- Да вы, девки, сговорились чтоль? - Звук двойного хлопка. - Да понял я, понял. Кику, а кто ты по фамилии?
Кику ответила только рычанием.
- Да понял я, понял. Не кидайся ты, вот сейчас Тревиса на циновку сгружу. А то уроню ненароком.

        
      
В полубеспамятстве я мысленно усмехнулся. Быстро же наши дамы обломали альфа-самца. И двух дней не прошло. Или прошло? Как-то голова кружится. И горло пересохло.

        
      
На второе пробуждение, я уже не трясся от холода. Но сушняк был зверским. Каким образом в темноте я нащупал миску с водой - сам не помню. Но вылакал все, что не пролил. Ощупал место своего пребывания.

        
      
Тело - в грязи и каке-то липкое. Одежда непонятная, но штаны, кроссовки и трусы, уцелевшие после попадания - пропали в неизвестном направлении. От одежды двадцать первого века только носки и остались.

        
      
Поо мной - циновка, или скорее мат, сплетенный из растительного волокна. Не похож на бабмуковые японские маты, на ощупь по крайней мере. Грубая фактура - наверное, тростник, характерный для южно-азиатских поделок. Подушки не наблюдается.

        
      
Я облегченно развалилился обратно, пристроив под голову скомканное одеяло. Значит, мне тогда белые медведи не зря почудилилсь. То есть, получается, не медведи, а матросы в белой "тропической" форме. Подоспела, получается, гуманитарная помощь. Небось как получили вести о катастрофе, на всех парах откуда-то из Вьетнама помчались. Нет, из Вьетнама бы так быстро не успели бы. Скорее, из Тайваня какого-нибудь.

        
      
Рядом кто-то заворочался.

        
      
- Тревис, спишь? - Хриплый с просонья голос Нобуске.
- Нет, только проснулся. Какое сегодня число?
- Пятое. Ты два дня валялся. Самое веселье пропустил. И теперь в долгах по уши.
- В смысле? - Я напрягся, потряс головой.
- Тут вчера был натуральная резня. Сначала полицейские корейцев с профсоюзниками и коммуняками собирали, якобы для защиты от линчевания. А потом прямо на соседней улице того.
- Того? Я что-то плохо соображаю. Воды нет?
- Сейчас принесу. - Зашаркали шаги, перемежающиеся матюками, когда важный господин Мисаки наталкивался в темноте на мебель, стенки и углы дверного проема. - А того значит, что головы им снесли. Прямо на проезжей части. Порывались и тебе, уж больно но коммуняку похож, но я оябуна попросил, он тебя прикрыл и помог спрятать.

        
      
- Оябуна? - Что-то я туплю.
- Да ты уже знаком. Симада его фамилия. Большой человек в портовом профсоюзе.

        
      
Порт, оябун, оппозиция к полиции. Что-то такое припоминается. О происхождении одного из кланов якудзы из профсоюзов портовых рабочих. Да уж, если тут полиция профсоюзникам головы рубит без суда и следствия, то уже ясно, куда дело докатится.

        
      
- Держи, пей. - Нобуске впихнул очередную миску мне в руки. - Не знаю, как хорошо ты наши обычаи знаешь, но помни. За спасенную жизнь отдают десятикратно. Так что не сильно наглей с господином Симада.
- Понял. - Да что тут не понять. Продали меня в долговое рабство. Это, постойте, в 1923 году. Да уж, пропускать веселье, даже по болезни, в данную историческую эпоху сильно чревато.

        
      

        Глава 6. Шестеренки и шарашка по-японски.
      

        
      
К счастью, мой тиф обошелся без осложнений. На следующее утро я уже сам ходил до сортирной дыры, а к десятому сентября - заскучал упражняться с детьми в языковых архаизмах. Да, на меня свалили осиротевший детский сад. Условно прощенный Даичи и стеснительная Рика так и не подружились, но чтобы эксплуатировать меня - у них обоих наглости уже хватало.

        
      
Так что на десятое утро я встал пораньше, выжрал свою порцию кукурузы с рисом (продовольственный кризис, однако) и обозначил Нобуске хук под печень. Нет, не потому, что жить надоело. Здесь так принято. Нарочитая грубость, причудливо сочетаемая с правилами вежливости. Этим хуком я обозначил, что претендую на серьезный разговор, и одновременно показал, что вполне здоров. А вот если бы я так начал разговор с незнакомцем, можно было бы и дурную голову потерять. Сложно все это, пусть и узнаваемо в Японии цифрового века.

        
      
- Чего тебе? Совсем оклемался? - Лидер легко ушел от удара.
- Готов отрабатывать долг. Буду трудиться, не покладая рук.
- Ну-ну. - Скептически скривился Нобуске. - Ты бы еще не покладая члена пообещал бы, тогда бы на зрелище твоей работы хоть билеты продавай.
- Прошу прощения. Готов слушать ценные указания. - Все это выдаю с каменным лицом. Знаю ведь, что этот разговор по сути не более, чем социальная игра. Просьба, намеренный проступок на грани фола, воздаяние, раскаяние, прощение. Эфемерная сеть иерархии и социальных обязательств сплетается буквально за секунды.
- Будешь делать, что гоподин Симада укажет. А ничего не укажет - сиди в тени и отдыхай.
- Понял. Мое рекомендательное письмо?
- Сейчас накалякаю. Жди.

        
      
Что-то Нобуске совсем сократил ритуальные пляски папуасов. Похоже, ему оябун уже все уши прожужжал на тему "поскорее расплачиваться". Но мне же легче.

        
      
Между тем, лидер группы беженцев покопался в бюро у стенки, и выудил... школьную палитру акварельных красок. Почему школьную - так как взрослый, на мой взгляд, даже намеренно подобную радужную грязюку не разведет.

        
      
Нобуске между тем подхватил так же извозюканную кисточку, поболтал ее в чашке с водой, и принялся творить.

        
      
А я присел поближе к окну. Несмотря на середину сентября и раннее утро - влажно и душно. Не палящая жара, а именно духота, от которой вся кожа покрывается вонючей упаковкой из загустевшего, липкого пота.

        
      
Товарищ перехватил мой удивленный взгляд и, не отрываясь от письма, изволил прокомментировать:

        
      
- Карандаши дорогие. Да и подвоза пока нет, так что лучше по-старинке. Жди.
- Понял. А еще, Нобуске... старший - Я заколебался с обозначением разницы в иерархии, выбрав наглый вариант "снизу вверх в пределах одного класса" - Тут ничего, что ты с нами возишься? Семью искать не думал?

        
      
- Да что тут искать. - Лидер фыркнул, принимая социальную позицию. - Я вообще-то из флотской академии в отпуске. Родители все уши прожужжали. Мол, отправляйся в Иокогаму к бабушке, покажи, какой ты весь из себя героический. А то ненароком наследство на другого внука перепишет. Вот так и вышло.

        
      
- Переписала? - Я попытался "врубиться" в ситуацию. Получалось со скрипом.

        
      
- Если бы. Наследство - в пепел, бабулю - сначала в лепешку, а потом, наверное, тоже в пепел. Теперь еще за похороны переплачивать.
- А как хоронить? - Я заинтересовался. - Там же натуральный огненный смерч был. Даже пепла, наверное, не найти.

        
      
- А это не ко мне вопрос. Платишь в храм, там подбирают какой попало мусор, ноют над ним на три голоса, втыкают ароматические палочки, и готово. "Останки вашей бабушки, господин Уэмура" - Нобуске явно передразнил завывания буддийских сутр. - Жулики, вымогатели проклятые.

        
      
У меня отлегло от сердца. Хоть кто-то не свихнулся на остаток мозгов. Ибо в последние дни я подобные завывания слышал каждый вечер, и именно на три голоса. Азами, Рика, и дочь Азами - Юкико. Религиозное обновление, по словам Азами, а по мне - что исламский, что буддисткий фунаментализм - не отличаются от слова "совсем".

        
      
За разговорами, Нобуске дописал текст, и я стал обладателем моего первого документа - рекомендательного письма. Написанного серо-буро-малиновой акварелью на тетрадном листке, мда.

        
      
И пошел я работать, и наворотил горы леса, изобрел сотню гаджетов, и было всем счастье. Ага, если бы я сейчас не соврал.

        
      
На самом деле, по окончании катастрофы, пошел нормальный карьерный рост по-японски. Это когда старшие товарищи от переизбытка дел разрываются на части. Ведь надо успеть два дела сразу. И работу, и издевательства над младшими, именуемые "воспитанием характера".

        
      
И ведь который раз уже. Ну, вообще-то по неписанным законам коренной японец даже в двадцать первом веке должен пережить пять-шесть циклов издевательств. Один в детском саду, три - в школах, один, дополнительный - в колледже, и финальный - по получении работы.

        
      
Вы что, серьезно думаете, что японцы все от рождения вежливые и спокойные? Три раза ха-ха. Люди от рождения бывают всякие. А национальные характеры возникают уже оттого, что система воспитания ломает эти индивидуальные особенности "об колено". В условиях Японии - многократно, чтобы с гарантией.

        
      
Да ладно, не в первый раз. Зная систему, можно ею манипулировать.

        
      
И пока старшие руководители бригады пытались меня "мариновать ожиданием", я пошатался по ближайшим развалинам, выискивая полезные ништяки.

        
      
Кухонный нож, со сгоревшей рукояткой. Это высокоуглеродистая кованая сталь, судя по мелкой фактуре узора ржавчины. Сойдет на первое время. Оторванная лицевая панель выдвижного ящика комода с рельефом - очень хорошая древесина, которую в двадцать первом веке вообще не купишь. Определенно беру. Разбитые настенные часы - так это вообще сокровище. Все не из "палок и говна" мастерить убер-пушки с соосными бластерами.

        
      
И принялся я за прогрессорство. Точнее, за адаптацию своих навыков строительства игрушечных двигателей к доступным материалам и инструментам. Да, было у меня такое увлечение до того, как сдуру лизнул череп незнакомого деда. Мини-двигатели на метаноле - это моя любовь с младшешкольного возраста. Кто нибудь скажет, сколько можно выжать мощности из клубка трубок и отливок, помещающегося на ладони? Двадцать ватт? Сорок? Кто больше?

        
      
А две лошадиные силы не хотите? Особо отмороженные маньяки мини-двигателей, прицепляют их даже к велосипедам. Превращая тем самым велосипед в мопед, при сохранении, что важно, велосипедного внешнего вида. Да я, конечно, не настолько профессионал. Но зато живой и даже без поломанных костей, что, по моему мнению, гораздо важнее выкладки крутого видео на ютубе.

        
      
В стандартной истории, японские вояки начали играться с метанольным форсажем для истребителей-перехватчиков ближе к концу войны. На мой взгляд, упустив интересные возможности. Там можно было не "долбиться в стену" максимальной скорости, пристраивая форсаж в готовые двигатели, а с самого начала разрабатывать истребители с двигательными "звездами" воздушного охлаждения меньшего диаметра. Процентов на десять.

        
      
То есть двигатель получается еще больше оптимизированным для крейсерской скорости, растет и так немаленький радиус действия, позволяя меньше распылять самолеты по уязвимым островным базам. А в "собачьей свалке" - двигатель переключается частично или полностью (в зависмости от высоты над уровнем моря) на метанол, и энерговоруженность истребителя скачет вверх, в идеале на пятьдсят процентов в случае тщательной проработки конструкции карбюратора.

        
      
Если считать по оперативной эффективности - двигатель с метанольным форсажем позволяет двум истребителям выполнять работу трех.

        
      
А ведь есть еще вариант высотного перехватчика с метанольным форсажем. Если двигатель работает без наддува, можно выиграть лишние полтора километра летного потолка. А если еще нитрометаном разбавить - вообще сказка получается. Конечно, нормальный турбонаддув эти премимущества значительно нивелирут. Только турбонаддув - это по меркам эпохи безумный хайтек. На тысяча девятьсот двадцать третий год в производстве нет даже нужных нержавеющих сталей. А метанол... это технология "временной затычки", но чертовски простая и эффективная.

        
      
А, вот меня зовут. Похоже, до господина Симада дошло, что я развлекаюсь стандартным "воспитанием". Так что ждет меня сразу стадия два, ритуальное унижение, переходящее в мордобитие. Ура! За пол-дня продвинулся в карьере сразу на примерно неделю. Хороший прогресс, хоть и больно будет.

        
      

        Глава 7. Почти что фатальное недопонимание.
      

        
      
Моего самодовольства и всезнайства хватило секунд на десять. Из них три секунды я вообще провел в бессознательном состоянии, ибо четверка суровых докеров начала меня лупить сразу в полную силу. Никакой накачки, чтения нотаций, ритуальных унижений, к которым я морально готовился. Вот Симада хмурится, а в следующий миг меня кто-то подсекает сзади под колени. Затем прилетает по черепу, в живот, по ногам, в подбородок грязной пяткой.

        
      
Опомнившись, я попытался сгруппироваться, защищая голову. Бесполезно. Эти парни свое дело знали. Развернули меня, как скрученную в шарик мокрицу, и продолжали избивать. Продолжалось все это, по ощущениям, целую вечность. Уже и дышать толком не получалось, и в глазах все плывет и двоится, а удары все не прекращаются. Наконец, кто-то вывернул мне руки за спину, рывком поставил на подламывающиеся ноги. Я сморгнул кровь с менее пострадавшего глаза, дернулся, лягнул назад наугад. За спиной только крякнули, а руки заломили еще выше. Только тогда я посмотрел вперед.

        
      
Бригадир Симада продолжал хмуриться. И так с застывшим лицом и заговорил.

        
      
- Смотрю на тебя, Тревис, и удивляюсь. Ну какой идиот принял в семью такого законченного лопуха?
- Сам пришел. - Я сплюнул пару выбитых зубов, пытаясь сообразить, почему вся последовательность японского "воспитания" пошла шиворот-навворот.
- Сам, говоришь. Семья какая? Фери? Ндрангета? Массерия? Каморра?
- Ка... - Я пытался выговорить "какого черта", но язык не слушался.
- Гордый, значит. Не хочешь говорить. Ну и ладно. Все будет по обычаям.

        
      
И тут сквозь вспышки боли я почувствовал, что мне связывают ноги в щиколотках. Стягивают чем-то жестким и шершавым.

        
      
- Каким таким обычаям? - Я потихоньку начал паниковать. Все идет не по плану!
- Вашим. - Бригадир выделил слово. - Семейным. Ты уж извини, мы люди простые, цемента нет, тазики тоже дорогие. Но веревка и камень сработают не хуже, а море - оно на всех одно. Примет, не обидится.

        
      
Проклятье. До меня дошло. Моя легенда провалилась!

        
      
Не в том смысле, что во мне признали путешественника во времени. Слишком уж это необычно, чтобы Симада даже задумался о таком варианте. А вот иностранца-нелегала он определил безошибочно. И, судя по упомянутым фамилиям в итальянском стиле, настойчивым упоминаниям "семьи", и разговору о тазике с цементом - меня принимают за натурального итальянского мафиози. Это пи..ец. Как из такого выкручиваться?

        
      
- Семья померла. Я сам по себе. - Если не знаю, о чем говорить, надо хотя бы поддерживать тему. Авось куда-нибудь кривая вынесет.
- Померла. А кто в Йокосуке пакостит, подонок? Колись! - По кивку бригадира мне прилетело в ухо, а затем по пояснице. Я почти рухнул, повиснув на вывернутых руках. От боли снова помутилось воткрытом глазе.
- Не знаю. Точно не из наших. Наших всех еще у речки Сагами завалило, одни трупы. - Я отчаянно импровизировал.
- Ну так и тебя завалило, полиглот наш изворотливый. Документов нет, связей нет, утопим - никто не хватится. Верно?

        
      
- Верно. - Я сглотнул, закашлялся. - Все пошло по пи..е.

        
      
Вот последнюю фразу я высказал вполне искренне.

        
      
- Ну еще не все. Вон те ребята из Йокосуки, у них в перспективе не пи..а, а натуральная задница. Но хотелось бы побыстрее. - И косит глазом мне на связанные ноги.

        
      
Тревис (привыкаю себя так называть), быстро думать. На что этот босс прото-якудзы намекает?

        
      
- Да мне пофигу. Пусть они хоть в преисподнюю полным составом провалятся, меня не колышет.
- Побыстрее. И всех. - Симада снова косится на мои веревки.

        
      
Понял! Это же вербовка! Почти пронесло!

        
      
- Готов содействовать в ускоренном устранении Семьи, действующей в районе... - Запинаюсь, пытаясь вспомнить хоть что-то отбитой головой.

        
      
- От Йокосуки до Чигасаки. - Подсказывает бригадир.
- От Йокосуки до Чигасаки. Мамой клянусь! - Это меня занесло.

        
      
Мать криминала органически не переваривала. Вполне вероятно, насмотрелась вживую. Дед по матери якудзой не был, но какие-то связи у него имелись. Было дело, жена одного из братьев матери загуляла с шпанистым молодчиком. Дед сделал один звонок, а на следующий день я подслушал "Понятно, в кланах не числился. Хорошо. Туда ему и дорога." И все. Наглый любовник просто исчез, скандальная жена моментально сдулась, забрала прижитого ублюдка и переехала из славного города Китакюсю.

        
      
- Будешь содействовать, куда денешься. - Бригадир (нет, уже настоящий босс) потер лысину. - Развяжите новичка. Но и основная работа без скидок. Марш балки носить!

        
      
Кто нибудь скажет, что носить балки, после того, как тебя серьезно избили - не слишком хорошая идея. Ага, а НЕ носить балки - идея совсем плохая. Клянусь собственными ребрами.

        
      
И я принялся носить балки. Потом суб-бригадир поставил меня на отбивание цемента с кирпичей, для повторного их использования. Потом - сваи забивал. В общем, самая мерзкая работа для человека, гордо несущего сотню свежих синяков. Как мне только кости не поломали. Наверное, все же не в полную силу били. Да ладно. Свая широкая, попадаю, пусть и двоится в глазах. Жизнь налаживается!

        
      
Добирался до временного дома нашей команды беженцев я уже в сумерках. Отодрал присохшую к ссадинам одежду, поплескал на себя воды из ванной. Последние носки из двадцать первого века метнул в мусорную кучу, кое-как натянул домашний халат, невесть кем приготовленный. И меня начало выкручивать.

        
      
Боли в суставах, полное опустошение в мозгах, ощущение "варености" во всем теле. Классический послестрессовый отходняк. Да еще синяки, ссадины и сотрясение мозга, перенесенное "на ногах". Веселенький выдался денек. Надеюсь, такое здесь не каждую неделю. Хотя тенденция настораживает.

        
      

        Глава 8. Что это было, или особенности японского секса.
      

        
      
Когда я ввалился в общую комнату на предмет поисков пожрать (да, мутило, но после такой физнагрузки - жрать рис захочет даже свежий зомби), реакция компании оказалась вялой.

        
      
- Надо же, на своих ногах. Хорошо стараешься! - Хмыкнул Нобуске.
- Тетя Азами, дядя фиолетовый! И глаза разного размера! - Это постепенно забывшая стеснительность Рика.
- Заткнись, дурочка малолетняя. Он дрался, разуй глаза! - Это Даичи-тифоносец.
- Сам дурак! И ты только на три месяца старше!
- Оба придурки. Дядя Тревис не дрался, кулаки не разбиты. Его побили! - Это Юкико, дочь Азами. Как-то незаметно она захватила главенство в детской банде.

        
      
Кику и Азами только кивнули, не отрываясь от своих чашек с рисом. Только палочки для еды мелькают.

        
      
Да, это не тот случай, когда все вокруг тормозят, а я качаюсь. Такими темпами я скоро окажусь на положении "подай-принеси" не только на "работе", но и нашей компании маргинальных элементов. Но почему-то меня провал стратегии нагибательства нисколько не волнует. Вот размер пиалы с рисом - гораздо важнее. Он должен быть как минимум вдвое больше!

        
      
Съев сначала порцию, а затем и добавку, я поплелся за тонкую стенку, прилечь на свою циновку. Отдохну чуток, а там видно будет.

        
      
А через пять минут явилась Кику, и плюхнулась на колени по левую руку от меня. Положила рядышком... если меня глаза в свете слабой керосиновой лампы не обманывают, банку с йодом.

        
      
- Сымай халат. И нечего стесняться, все, что есть, я уже видела.

        
      
Ну да, без сомнения. Не Нобуске же меня переодевал, пока я валялся с брюшным тифом.

        
      
- А ты умеешь? - Я с некоторой опаской и сильной болью начал выпутываться из завязок.

        
      
- Умею. - Кику подхватила банку, макнула неизвестно откуда взявшуюся деревяшку с концом, обмотанным тканью. - Меня настоящий доктор из Америки учил. А потом на девочках практиковалась. Много работы было.

        
      
- Угу. - Я повернулся, подставляя самые большие ссадины. Дернулся, сдержав крик. Явно Кику следовало бы еще потренироваться на кошках, перед тем приниматься за пациентов. Хотя нет. Кошек жалко.

        
      
- Тридцать восемь. - Кику сосредоточенно занималась дезинфекцией. - Тридцать девять. Ого. А эта на сорок потянет.
- О чем ты? - Я что-то затупил.

        
      
- Так степень запущенности. В Америке разве не так считают? Тот доктор всегда так. Как приведут его к пацентке, боднет в лоб, и сразу говорит, насколько сложно. Тридцать шесть - это симулянтки, а сорок два - это надо готовить к крематорию.

        
      
Я потрясенно икнул, выпуская газы отрыжки. Меня пользует медсестра, не имеющая представления о температуре. Хотя выбора что-то не наблюдается.

        
      
- Кику, эти цифры - это вообще-то температура тела. Ну, жар. Он повышается, если по всему телу воспаление.

        
      
- А какая разница? - девушка пожала плечами. - У тебя как раз ссадины по всему телу, и воспаляются. Так что я права!

        
      
Я не ответил, поскольку от пожатия плечами халат Кику съехал, открывая заманчивое зрелище. Пусть ситуация не располагает к интиму, но посмотреть на приятные округлости - уже неплохо.

        
      
- Нравится? - Кику явно намеренно приспустила одеяние еще ниже. - Вижу, что нравится. - Это уже со взглядом мне между ног. - Руками не трогай, а то йодом глаза замажу!

        
      
Серьезная угроза. Да ладно. Я и не собирался приставать... почти.

        
      
Тем временем Кику, пару раз размазав йод рукавами, раззадорилась и вообще спустила халат до бедер, открывая... да это же мои бывшие трусы!

        
      
- Воровка. - Я усмехнулся, сбитый с настроения.

        
      
- А тебе и незачем. Не на йод же надевать будешь... Упал... - Это разочарованно-обиженным, каким-то детским тоном. Опять уставившись мне в промежность.

        
      
Встала, отложила палочку, и принялась стягивать остатки одежды, включая и ворованные трусы.

        
      
- Кику, а тебе не неприятно? Ну там в борделе ведь всякое бывает...

        
      
- Там меня имели. А сейчас а - тебя. Это две совершенно разные вещи! И не беспокойся, больно не будет! Лежи неподвижно, руки за голову! Ноги раздвинь! Ой, последнее не нужно. Оговорилась.

        
      
Да уж. Ощущается профессиональная деформация.

        
      
Между тем, малолетняя проститутка действительно взялась меня поиметь. Одной правой рукой, держа в левой палку с йодом подозрительно близко к глазам.

        
      
И конечно, все у нее получилось. Но вытирать пролитую жидкость моими же семейниками - это оказалось той пресловутой ложкой фекалий в бочке меда. Где я еще в 1923 году найду такую полезную и удобную вещицу?

        
      
Так я остался один в темной комнате, глазея на деревянный потолок, покрытый черной плесенью. И безнадежно гадая: "Постирает? Не постирает?"

        Справочные данные по группе беженцев
      

        
      
Тревис (псевдоним). Иммигрант-нелегал неясной национальности и европейской внешности, возраст около 20 лет. Наглая ленивая сволочь, но что еще от гайдзина ожидать? Подозревается в связях с организованными преступными группировками.

        
      
Кику, фамилию скрывает. Японка из касты буракумин, из города Сагамихара, долговая рабыня в бегах, бывшая проститутка. Имеются дефекты социализации, склонна чудить и пороть чушь с умным видом. Возраст 16 лет.

        
      
Мисаки Нобуске. Житель города Хиросима, рожден как Нобуске Уэмура. Приемный сын семьи Мисаки. Студент флотской академии на острове Этаджима. Характер эталонно японский. Возраст 21 год.

        
      
Азами Маки, домохозяйка, вдова. Бездомная бродяга из города Сагамихара. Характер старательно скрывает. Возраст 27 лет.

        
      
Юкико Маки, дочь Азами Маки. Наглая, самоуверенная и склонная к интригам малявка. Возраст 6 лет.

        
      
Рика, фамилия неизвестна. Сирота. Характер стеснительный, склонна к пакостям изподтишка. Возраст 4 года.

        
      
Даичи, фамилия неизвестна. Сирота. Характер трусливый, склонен к мелкому воровству и медвежьей болезни. Возраст 4 года.

        
      

        Глава 9. Преступные сообщества
      

        
      
Инцидент с неожиданно тяжелыми побоями явно оказал хорошее влияние на мои мыслительные способности. Если ранее я относился к вопросам социализации наплевательски, по принципу "куда-то да приткнут", то в эту бессонную ночь я припомнил свои приключения и ужаснулся.

        
      
Ну да, приткнулся я. К одной из банд прото-якудзы, и на весьма мутную роль. Даже не наемного убийцы. Убийца с лицом иностранца - это моветон. Скорее всего, меня собираются использовать в роли жертвенной пешки. Сначала засветят вместе с конкурентами-мафиози, а затем в темном переулке среди объедков мой труп найдет старушка с мусорным ведром. И все. Полиции такого хватит, чтобы свернуть расследование. Подумаешь, неучтенные иностранцы-нелегалы устроили драку и перебили друг друга. Они же тупые и злобные, чего еще ожидать?

        
      
Значит, надо найти роль понадежнее. Техническая, опираясь на мое увлечение моторами? Нет, не тот контингент, чтобы заинтересовались изобретательством. Надо что-то попроще. И покриминальнее. Мошенничество какое. И с быстрым выхлопом.

        
      
Я проворочался полночи, потроша свою память и насилуя воображение. И наконец, сумел придумать даже не план, а наметки для него. Зависящие от множества сторонних факторов, но все же... а затем как-то внезапно наступило утро, и план пришлось исполнять.

        
      
- Нобуске-старший.
- Чего тебе? - "Господин" Мисаки как раз доел свой утренний рис.
- Ты слышал об облигациях на землетрясение?

        
      
Наморщенный лоб, отстраненый взгляд. Ну пожалуйста. Я же не опоздал с этой идеей?

        
      
- Не слышал. Хотя... - Сердце ухнуло куда-то в район мочевого пузыря. - Вроде в парламенте обсуждается. Помощь населению, стимуляция экономики, поддержка как их там...
- Спасибо. А как они выглядят?

        
      
Непонимающий взгляд в ответ. Похоже, я успел.

        
      
Когда я вышел на "работу", далеко не сразу удалость добраться до бригадира. Но когда все же добрался, в отличие от Нобуске, меня поняли с полуслова.

        
      
- Уверен, что тема рабочая?
- Мамой клянусь. - Поддерживаю свой образ.
- Это хорошо. Ладно, тут действовать надо быстро. И не болтать. С кем-либо обсуждал?
- У Мисаки спрашивал про облигации. Но про схему не говорил.
- Это правильно. Каллиграфией владеешь?
- Да, конечно.

        
      
Ну как владею. Стандартный школьный курс и один выход на городские соревнования. Но не отвечать же "нет, дяденька, я дурак, годный только на роль подгнившего трупа на помойке".

        
      
- Резьба по дереву?
- Не владею.

        
      
К сожалению. Очень уж специфический навык, которым в двадцать первом веке владеют единицы.

        
      
- Понятно. Вот закончишь забивать сваю и жди на том уголке. Познакомлю тебя с резчиком. И чтобы никому больше ни слова!
Это понятно. Использование временных брешей в схемах безопасности - известный хакерский прием. Но мало кто знает, что до хакеров тем же самым занимались аферисты. То, что я придумал, давя клопов синяками - даже в тысяча девятьсот двадцать третьем - не слишком распространенная, пусть и тривиальная афера. Ибо требует точного расчета времени и заблаговременной подготовки. Но со моментом я угадал.
Ведь как будет. Появятся эти облигации. Но ведь в первые дни никто толком не будет знать, как они должны выглядеть? Значит, помогу государству ускорить циркулирование денег.
Эти облигации предназначались для того, чтобы всякие мелкие компании могли на них обменять свои долги, возникшие из-за обрушения мастерских. Ну, в основном компенсация зарплат уборщиков мусора и строителей. Бригада Симады как раз в эту категорию вписывается. Продать фальшивую бумажку и тут же ее купить, уничтожая тем самым доказательства. Ну и вторичный рынок облигаций никто не отменял.
С точки зрения Симады - даже покупка долгов за фальшивый документ имеет определенный смысл. Так можно взять под контроль ряд неуступчивых предпринимателей, сделав их соучастниками нелегальной сделки.
А вторичный рынок - это вообще золотая жила. Подумать только, обменять официально выглядящую бумажку на наличные. Но тут надо успеть в считанные часы, когда правительство уже объявит о выпуске, но пока еще мало кто догадывается, как должны выглядеть настоящие облигации.
И события понеслись.
Встреча с резчиком (лысый дед, отзывающийся на фамилию Ито). Пыльная мастерская. Стопка бумаги, стопка образцов местных документов. Кисточка, малый нож, кусок шпона для шаблонов, чернила, точильный камень. Для антуража - хмурый мордоворот в за дверью, конвоирующий "специалистов" до туалетной ямы среди кустов гортензии.
И я окунулся с головой в мошенническую рутину.

Главы 10-22 (Часть завершена)


        Глава 10. Поддельные документы
      

        
      
Если подумать, я вошел в криминальный бизнес как раз с нужной для меня стороны. Подручные бригадира натащили целую стопку официальных форм и документов, и я, анализируя их стили оформления, заодно и знакомился с письменным японским. Как стало ясно уже на первой бумажке, навыки письма двадцать первого века - здесь не пляшут.

        
      
Вроде бы и язык тот же, и больших фонетических сдвигов не было... но грамматика за сотню лет поменялась если не кардинально, то существенно. Трети иероглифов, что вижу - просто не было в моем школьном курсе. Арабские числа не используются в принципе, все числовые расчеты - в иероглифической форме. Но, достаточно парадоксально, ряд слов, что я привых видеть в иероглифической форме - пишется фонетическим алфавитом "катакана". Напрягая память, припомнил. Изначально в японском иероглифами питались только слова, заимствованные из старокитайского. Но там была система "одно слово - один иероглиф". Крайне неудобная из-за немеренного количества кракозябр, которых нужно запоминать. Но в каждом поколении, ради "красивости", изобретались и иероглифические составные слова, использующие уже заученные иероглифы. Подозреваю, особенно много таких составных новоделов появится в период Пятнадцатилетней Войны. Да, так некоторые японские историки называют Вторую Мировую, объединенную с второй Китайско-Японской войной. И до начала полномасштабных боев в тридцать первом - остается неполные восемь лет. Ну, меня это не касается. Потому что собираюсь свалить из страны намного быстрее.

        
      
Защита официальных документов тоже... специфическая. Никаких встроенных водяных знаков, гербовой бумаги, металлизации. Просто бумажка, на которой отштампованы квадратики и прямоугольники полей, куда надо записывать данные. Плюс одна или две печати красными чернилами. Но если сильно приглядеться... вон там в уголке квадратика нечто вроде капельки подтекших чернил. Буквально на пол-миллиметра. Но если внимательно сравнить, такой "подтек" - на всех документах одной серии. Или в печатях. Есть вроде как волосяные трещины и выбоины на стампах. Но опять же, эти трещинки - одинаковы для всех документов, даже изданных в разных отделениях мэрии.

        
      
Так что внимательность, скрупулезность, и острое зрение. Когда зрения не хватает - в дело идет настольная лупа совершенно монструозного вида, выполненная в виде черепахи с прозрачным панцирем. Через пару часов пользования я уже с трудом подавлял желание отыскать молоток и отбить стеклянную голову с выпученными алыми глазами. О боги, что за дикая безвкусица. Неудивительно, что эта поделка окончит свою псевдожизнь в подпольной мастерской криминального синдиката.

        
      
В качестве основного образца для фальшивой облигации фонда помощи жертвам землетрясения я использовал десяток разнородных облигаций государственного займа. И да, надо соблюдать осторожность. До девятьсот девятого года в Японии не было центрального банка, так что облигации (да и банкноты) печатались независимо в четырех отдельных компаниях. И многие из этих бумажек в двадцать третьем году все еще в обороте.

        
      
Но в стопке встречались и подлинные сокровища. Например, заявления на восстановление утерянных документов. И просмотрев их, я скорректировал свои планы по легализации.

        
      
С девятьсот пятнадцатого года, в Японии основной документ гражданина - это не паспорт, а скорее прописка (документ "косеки") в местной мэрии. До этого прописка осуществлялась в местном буддийском храме, но государство уже несколько десятилетий давит и унижает всевозможные секты и культы, консолидируя власть. Что привело к некоторым элементам бардака, которыми не грех и воспользоваться.

        
      
Главная слабость системы прописки - это отсутствие централизации. То есть документы хранятся в десятках тысяч офисов, причем без резервных копий. Эти копии даже запрещено делать!

        
      
Почему? Ну, печать мышления эпохи. Писался новый закон о прописке как раз за три месяца до начала Первой Мировой войны. Избиратели (а именно банковская элита и крупные землевладельцы) давили на политиков, что надо "приструнить сиволапых деревенских мигрантов". Так что процедура смены местожительства была откровенно усложненной.

        
      
Сначала надо было идти в город, куда собираешься переехать. Берешь справку о желании работодателя тебя принять. Тащишь ее в местную мерию или поселковый совет. Там тебе выдают драгоценные "косеки", которые ты лично переносишь в мэрию, сопровождая их справкой о наличии арендованного жилья на новом месте, оплаченного на три месяца вперед. И вуаля, и двух лет не прошло, как ты уже житель Токио, а не засранного Малоелкина.

        
      
Когда же началась война. И европейские страны вдруг резко перестали производить молотки с пилами, перепрофилировав производства в пользу разрывных снарядов. То вдруг оказалось, что ранее низкосортные и дорогие японкие пилы-стамески-молотки вдруг всем срочно понадобились. Так неожиданно для всех в Японии начался индустриальный бум.

        
      
А затем подоспела эпоха авиации, и к списку стратегических материалов, имеющихся в Японии в избытке, добавился шелк. Он шел и на управляющие тросы, и на обшивку, и на парашюты. Не одна сотня японских предпринимателей сколотила состояние на экспорте шелкового текстиля.

        
      
В производстве катастрофически не хватало рабочих рук, а денег за счет экспорта - было наоборот в избытке. Легкие деньги породили новый социальный класс "нарикин" - примерно эквивалентный "новым русским" после развала Советского Союза. Символом роскоши "нарикин" стало использование купюр в сто йен (это две тысячи долларов в пересчете на 2022-ой год) для обертывания сигар. Но все равно был избыток наличных. При недостатке рабочих рук.

        
      
Так что желяющие резко увеличить нарастить производственные мощности предприниматели действовали примерно так.

        
      
Сначала, пишется объявление в газету. Мол требуются работники, а печеньки отдаем почти даром. Приходит толпа человек пятьдесят (обычно, все из одной деревни, медленно убиваемой заоблачными арендными платами на землю) в приемную мастерской-завода. Желаем работать, такое-сякое, поспособствуйте с документами. С теми самыми справками. А заводчику лень возиться. Это же все самому писать. Два раза. Кисточкой и с каллиграфическими завитушками. А потом еще ответственность нести, когда (именно когда, а не если) приезжие начнут драться к коренными. И, взвесив все риски и убытки-прибыли, он изрекает:
- Парни, с вас со всех скопом двести пятьдесят йен. И вот вам на банду банка керосина. Спалите нахер свой поселковый совет и перезжайте. Сделаем вам документы коренного жителя, денег хватит, чтобы и здесь все что надо - написать, а что не надо - сжечь.

        
      
И ведь это предложение воспринималось как благодеяние. Да, двести пятьдесят йен - даже при разбивке на деревню дорого, но намного дешевле, чем проходить всю бюрократическую цепочку. Хотя бы из-за того, что режутся транспортные расходы на мотание по инстанциям.

        
      
Так что вспомнил я поджигателя-ксенофоба, и успокоился. Культурный код здесь такой. Чуть что - рука тянется к спичке.

        
      
А мне даже спичек не надо. Видел я, в каком состоянии местная мэрия после землетрясения. Руины, которые не дымятся только потому, что все уже прогорело. Так что мне надо для "восстановления" прописки (она же гражданство) всего лишь поручительство двух местных. Уверен, Нобуске с Азами за меня впишутся. А закобенятся - поможет Симада. Ну, наверное воможет. Если я не налажаю с фальшивыми облигациями. Так что надо стараться!

        
      

        Глава 11. Спящая демоница.
      

        
      
Освоение ремесла мошенника заняло... ну, профессионалом я так и не стал. Но время поджимало, и через шесть дней рано утречком бригадир ворвался в рабочую комнату.

        
      
- В "Асахи Симбун" передовица. Облигации выпустили. Срочно, смотрите!

        
      
Я с Ито прилипли к серому листку. Фотография паршивая, да и качество печати подкачало. Но так даже лучше.

        
      
- Позавчерашний шаблон, подправить шапку на двадцать процентов вправо, подпись сменить на.. Кэйго, наверное. - Старик сориентировался быстрее.

        
      
- В темпе, в темпе! - Симада чуть не приплясывает. Как бы его инсульт не хватил.

        
      
Шаблоны - великая вещь. Особенно если они заготовлены заранее. Разместить элементы на рамке, прихватить липкой смолой - а дальше десяток широких мазков сначала черными, а затем красными чернилами. Если подумать, не так уж отличается от процесса в официальной типографии. Разве что долговечность шаблонов в нашей мастерской много ниже. Но мы же и не собираемся заваливать фальшивками всю Японию.

        
      
Час малевания - и бригадир прото-якудзы подхватывает стопку из двух сотен документов.

        
      
- Шабаш. И эти бы успеть сбыть, пока народ не сориентировался. Вы двое, сходите, что ли, погулять. Но тихо! Вашу долю через неделю решим!

        
      
Начальство явно в хорошем настроении. Чем я и воспользовался, отправившись... да обратно в берлогу временно перемещенных лиц. Которая до землетрясения, наверное, была гостиницей.

        
      
А восстановление идет. Три недели после землетрясения и пожаров - а проезжая часть уже полностью очищена от мусора. Жители копаются, разбирая уже рухнувшие дома. По обочинам растут стопки и штабеля спасенных стойматериалов, в основном толстой керамической черепицы.

        
      
А "дома" меня в дверях встретила кроха Юкико. С палкой в руках.

        
      
- Дядя Тревис, не входи. Убъет!

        
      
- Кто убьет? Что за чертовщина? - Я напрягся.

        
      
- Кику! Она Спящий Демон!

        
      
-Эээ... - Я несколько "завис". - Что такое?

        
      
Из путанных, переданных свистящим шепотом слов Юкико, начала вырисовываться картина.

        
      
В прошлую ночь Кику опять приходила ко мне. Дольше обычного развлекалась всякими извращениями, как обычно не доведя до собственно секса. А затем вернулась спать в комнату с семьей Азами Маки, чуть ли не в третьем часу ночи. Ну, это та часть, что была известна мне. А утром начался собственно цирк.

        
      
Азами вскочила на пятый час утра, пинками разбудила девушку, и отправила ее помогать в готовке. Сбор топлива, переноска воды и все такое. Она уже знала, что к собственно котлу Кику лучше не допускать.

        
      
Тем временем проснулись дети и я сам. Позавтракал, спросонья едва реагируя на окружающих. И, зевая, отправился в мастерскую якудзы. Азами как раз ушла на свою работу. Да, она устроилась на оперативно починенный химический завод. Я толком не понял, что там делают, но вроде какую-то противопожарную пропитку[1] для древесины. После землетрясения заказов море, хозяин завода набирает всех, кто попросится. Нобуске же пошел в порт, на подработку грузчиком.

        
      
А Кику осталась на хозяйстве. В компании трех детсадовцев. После неполных двух часов ночного сна. Что простимулировало ее память и воображение немного не в ту сторону.

        
      
В общем, не прошло и часа, как экс-буракумин развалилась на циновках, просыпав вокруг себя кольцевую дорожку из риса. И сжимая в руках по кухонному ножу. И заявила детям, что это такая игра. Она - запечатанный демон. Кто перейдет дорожку - того она зарежет. Кто будет шуметь - в того она метнет нож. А дети - единственная надежда и спасение города. Хранители печати, защитники от Спящего Зла.

        
      
Никогда! В смысле, вообще никогда не буду больше пересказывать Кику (или кому-либо еще) на ночь сюжеты аниме из двадцать первого века. Эффект не то чтобы сильный, но явно неадекватный.

        
      
Сначала обезоружить, а потом укрыть одеялом девушку удалось без особого труда. Вот собрать рис, не разбудив - это было задачкой посложнее. Но с ней в восемь рук мы справились. Под конец дети расшалились, начали шуметь, но было уже поздно.

        
      
Древнее Скованное Зло выспалось и подобрело.

        
      
После основательных позевушек, протираний глаз (и почему-то подмышек), Кику наконец начала реагировать на окружение. Глянула на квадратик предзакатного солнечного света на стене, грязно выматерилась и метнулась прочь из комнаты. Стук, шипение, шуршание, журчание... в общем, спешно прибиралась и принаряживалась.

        
      
А затем в комнату впорхнул ангел. В длинной черной юбке и чем-то вроде жакета. Ну да, до двадцать восьмого года, когда кимоно вновь войдут в моду в среде молодежи - еще дожить надо.

        
      
- Тревис, миленький. Ты сегодня же уже не работаешь?
- Да, отпустили пораньше. Выходной на полдня.
- Отлично. - Застенчивая улыбка, взмах ресниц. - Давай съездим в центр Иокогамы? Я всегда об этом мечтала!

        
      
Я судорожно принялся вспоминать, сколько мелочи у меня скопилось в карманах. Найденное в развалинах, обменянное, полученное от бригадира на еду... вроде хватит.

        
      
- Выход в город - это здорово. - Я согласился с предложением Кику. - Но что с детьми?
- А ничего. - Девушка пожала плечами. - Выжили же они вместе с Древним Злом? Юкико присмотрит за малышней, она уже большая!

        
      
Предложение было заманчивое, но остатки ответственности не позволили мне согласиться.

        
      
- Значит так. Готовим вечерний рис. Я - основу, ты ищешь приправы. А как Азами вернется - сразу в город. Вечером будет даже интереснее.

        
      
Да мне самому не помешает развеяться. Выживание, вживание, побои, работа на износ. Тут как бы самому не озвереть.

        
      
[1] Противопожарная пропитка в 1923 - это сульфат аммония. Заодно улучшает стойкость дерева к гниению.

        
      

        Глава 12. Железнодорожный переезд, эксклюзивная форма.
      

        
      
План удалось реализовать без особых заминок. По крайней мере, до входа на станцию. Но на перроне меня начало корежить. Нет, не потому, что какой-то шутник подвел к перилам лестницы напряжение. А просто из-за ментального отторжения.

        
      
Вроде бы и сотни лет не прошло. Рельсы и форма перронов - все те же. Но вот люди...

        
      
Дикая толкучка. Но не потому, что собралась совсем уж немерянная толпа. Просто слишкам многие уселись прямо на грязную брусчатку, да еще и ноги вытянули, занимая тем самым в три раза больше места. Очень много детей. Целые их стада носятся по перрону, играя в салочки. Как только не падают на рельсы.

        
      
Прямо у меня на глазах малолетний бандит лет двенадцати на вид смахнул шляпу с головы господина средних лет - прямо на рельсы. И ничего. Возмущенный вопль, сразу же утонувший в гаме разговоров, выделился только потому, что я смотрел в нужную сторону. Просеменил станционный смотритель, подцепил крюком на длинной палке предмет одежды и передал его владельцу.

        
      
На этом инцидент и закончился. Но я уже начал ощущать неясные подозрения, что поездка от станции Чигасаки до Иокогамы без приключений не обойдется. А взглянув на радостную мордашку Кику, в этом уверился.

        
      
На удивление, несмотря на архаичный вид паровоза и вагонов, обошлось без катастроф. Если не считать того, что мне пришлось бороться то с приступами тошноты, то удушья.

        
      
Все из-за табака. Половина народа (то есть практически все мужское население вагона) либо жевали, либо курили табак. К стенкам (к слову, деревянным) прилеплены ряды плевательниц и пепельниц. Но в толкучке многие просто до них не дотягиваются. В результате стук колес перемежался смачными харчками у меня над ухом, а к запаху угольного дыма и табака - примешивался отчетливый запах подпаленной ткани и дерева. На стенах - лак настолько испятнан черными подгорелыми пятнами, что в неверном свете слабой электрической лампочки под потолком трудно определить его изначальный цвет. Под ногами - невидимое, но ощутимо скользко-липкое месиво из слюны, жеваного табака и пепла.

        
      
В памяти всплыло, что такой "свинарник на рельсах" будет ездить еще два десятилетия. Вроде бы положительный сдвиг в манерах на станциях и в поездах случился-случится только в период зверств военной полиции на завершающей стадии войны. Ну и гендерный сдвиг военных лет скажется.

        
      
Я уже и ранее отмечал, что курение является нормой в японском обществе а-ля 1923. Но теперь убедился, что некурящий Нобуске Мисаки - ходячая аномалия, с которой мне очень повезло.

        
      
Станция Иокогама оказалась... да ее вообще на месте не оказалось. По крайней мере на выходе из нашего вагона. Просто свежая гравийная насыпь, из-под которой еще виднеются отдельные черные потеки от размытого дождем пепелища старой станции.

        
      
Немного подальше сохранились навесы над перронами, а вот здание с кассами на выходе в город - это уже новодел типа "барак", явно возведенный в большой спешке уже после землетрясения.

        
      
А пристанционная улица, ранее плотно упакованная магазинами и торговыми лавками, похоже, тоже сильно изменилась.

        
      
Судя по количеству уличных торговцев, потери населения здесь были не настолько кошмарные, как в городе Сагамихара, куда я изначально попал. Вот торговые площади почти все снесло - это факт. Так что в качестве главного аттракциона - остаются двухколесные мобильные магазины "ятай".

        
      
Я обратил внимание, что больше половины мужчин моего возраста - носят белые костюмы-двойки в европейском стиле. Засек себе на носу, что Нобуске с Азами спихнули мне не просто немодное, а даже несколько архаичное одеяние. И обувь. Но вроде бы... да, среди парочек больше одетых в традиционном японском стиле, так что в данном случае моя "распашонка" - к месту. Но в будущем мне стоит откладывать на одежду. Выделяться я так и так буду, до лучше уж выглядеть просто иностранцем, а не иностранным шпионом с парашютом, волочащимся по мостовой.

        
      
Кику металась. Там приторгуется, здесь попробует, а купит свой увесистый леденец - в третьем ятае. Похоже, сама толком не знала, чего ей хочется, но рвалась попробовать все сладкое, что может предложить разоренный город. И болтала.

        
      
Будто пробку из горла вытащили, честное слово. Слова льются мне в ухо сплошным потоком. Когда девичий мозг не успевает сгенерировать следующю фразу, идет не пауза, а повторение предыдущей, с обязательной добавкой.
- Тревис, ты же понял? Ну понял же?

        
      
Так что приходится не просто поддакивать, а полноценно вслушиваться в поток сознания. Хотя не так уж это и сложно. Хотя я начал понимать, зачем здесь продаются такие большие леденцы. Сантиметров десять размером, и не плоские, а вполне себе в форме яблока. Просто такой размер - единственный способ занять надолго соседний рот и дать отдых ушам.

        
      
Кстати, через десять минут выяснилось, что леденец не сплошной, а внутри - залитое карамелью настоящее яблоко. Ну, а чего я ожидал за половину йены?

        
      
Слова "Давай возвращаться, а то на последний поезд опоздаем", я воспринял со смешанными чувствами. Вроде и как и не самое долгое свидание, и мешать сандалиями чужие харчки особенно не хочется, но устал, честно говоря. Причем не физически, а почти как на экзамене. Хотя, может быть и экзамен в исполнении Кику. Кто знает, какие винтики крутятся в голове носительницы только частично знакомой культуры, а какие уже открутились и перекатываются в полости, стуча об череп в такт колесам.

        
      
На станцию Чигасаки мы добрались уже ближе к полночи, на предпоследнем паровозе. И тут Кику сумела меня удивить.
- Пожалуйста. Пойдем в конец платформы, ладно?

        
      
Да всегда пожалуйста. Я уже усвоил, что всякие нежности на виду у всех - не приветствуются. Хотя конец темной и практически безлюдной платформы - не сказал бы, чтобы очень уж романтическое место. Но лав-отели отсутствуют как класс, так что доверюсь-ка я аборигенке.

        
      
Заняли позицию у последнего столба. Поцеловались пару раз. И вдруг Кику резко отстраняется, смотрит... почему-то ОТ станции, в темноту железнодорожных путей.
- Стой, не мешай. - Рука девушки толкает меня в грудь. - Сейчас...

        
      
Взглянул я ей в лицо - а там в свете приближающейся фары видна дикая смесь азарта и предвкушения. И с чего бы? Просто паровоз приближается. Она эту картинку сегодня уже два раза видела.
- Отойди. Еще на метр влево. Так, хорошо. - Кику продолжает командовать, ее тело напрягается, левая рука - на столбе, правая судорожно сжимает юбку в районе колена.

        
      
Что такое. Ну паровоз. Приближается. Ничего необы...

        
      
Все последующее случилось в долю секунды. Правая нога девушки вдруг совершила резкий взмах над рельсами прямо перед несущимся составом, правая рука - вздернула юбку, открывая на всеобщее обозрение трусы-панталоны. Красные. Вой парового свистка и скрежет экстренного торможения поезда забили все дальнейшие звуки.
А Кику подхватила меня за руку, и сиганула на второй путь, к углу ограждения.

        
      
Вроде бы свистел еще и станционный смотритель. Вроде бы за нами гнался неизвестно откуда взявшийся полицейский. Затем мы сидели минут десять в колючих кустах, а я зажимал ладонью рот подруги, чтобы ее хихиканье не спалило секрет нашего убежища. А потом я и сам начал подхихикивать. Открутившиеся винтики, надо же. Похоже, это заразно.

        
      
- Подруга, ты с чего ЭТО вытворила?
- Я... с детства... мечтала стать настоящей семафорщицей, вот! Или хотя бы регулировать движение на перекрестке! Еще с первого класса!

        
      
Ладно, ладно. Понять можно. И в самом деле, если рассматривать план Кику с точки зрения эффективности - он сработал. Паровоз остановила? Остановила. На месте машиниста в данной ситуации не только паровоз остановишь без всяких раздумий, тут и до инфаркта недолго.

        
      

        Глава 13. Электрификация, индустриализация, и прыжки в высоту.
      

        
      
"Господин" Мисаки хмурился, разглядывая тщательно рассортированные столбики монет и четыре мятые бумажки. Азами, как обычно, держит покер-фейс. Я недоуменно почесываю затылок. Кику выступает в роли перехватчика - ловит приближающихся детей и относит их подальше от новомодного столика[2], за которым взрослые дяди и тети пытаются свести концы с концами.

        
      
Концы не сходились. Ну никак не выходило вывести Азами с дочкой и приблудившейся мелочью на самоокупаемость. А отправка Нобуске обратно в академию - выглядела откровенно ненаучной фантастикой. Я уж не говорю о моих наполеоновских планах превращения кучки хлама и запчастей в работающий двигатель следующего века.
- Оябун в смысле прибыли - дерьмо. - Константировал лидер беженцев. Я только кивнул.
- Бежать надо. - Предложила миссис Азами Маки.
- Ночью, а для отвлечения внимания - поджечь гостиницу. - Это вмешалась Кику.
- Старшая мама, я тоже хочу спички! Пожалуйста! - Подскочила Рика.

        
      
Я мысленно сделал жест рука-лицо. Ради всех богов, да за что на меня такое пироманское помешательство? Причем массовое.

        
      
- Насчет ночного бегства согласен. Но ничего поджигать не будем. - Нобуске сохраняет олимпийское, учитывая обстановку, спокойствие.
Мне только и оставалось, что еще раз кивнуть. Вот так киваешь, киваешь, а потом тебе начинают помогать в этом уверенными подзатыльниками. Надо что-то делать. Предложить делать. Какой-нибудь мегапроект... а ведь идея.

        
      
- Нобуске, а как насчет устроиться на стройку? Ведь документы уже всё?
- Всё. Господин Такеда из райотделла мэрии был очень доволен, оставшиеся хвосты он подчистит и без нас.
Еще бы он попробовал не подчистить. По сумме заявлений на восстановление документов, которые подали коллективно беженцы нашего лагеря, в разрушенном районе трущоб города Сагамихара уцелело в три раза больше народа, чем жило там до землетрясения. Ну, конечно, часть уже тогда была местными нелегальными мигрантами, но большой процент перерегистрированного народа - это все же нелегалы из менее пострадавших частей города. Или просто из районов, где чиновники из мэрии проявили несвоевременную принципиальность или относительную жадность.

        
      
- Стройки - это хорошо. По крайней мере в обед до отвала можно пожрать. - Нобуске потянулся за газетой.
У меня тоже в животе заурчало. Так и представил себе. Нагруженная до позы "зю" умопомрачительно пахнущими коробками с едой домохозяйка, для которой мы строим дом, а я - уже сижу на бревнышке и с палочками для еды наперевес.

        
      
Мечты о вкусной и обильной еде несколько отвлекли меня от реальности, так что Нобуске пришлось трясти меня за плечо.
- Тревис, не спи! Ты с электрикой как?
- Нормально. Фазу с нейтралью даже спросонку не путаю. - Я ответил вполне искренне. Все-таки высшее техническое образование почти закончил. И даже имел свидетельство электрика второго разряда, хотя по сумме знаний - вполне себе первый.[3]
- Значит идеально. Землекопы, бетонщики, электрики, обслуга - полный комплект набирают. И еда бесплатно, и сдвоенный "легкий домик" для семейных. Ну, по факту, наверное, конура. Ты с Кику как, поместишься?
- Помещусь. - Вот теперь уже понятно, что Азами Маки успела прибрать неудачливого моряка к рукам. Или к чему там у нее получилось.
- Будет опять жидкая каша. - Вздохнула Азами. - Постараюсь прибиться к кухне.
- Постарайся. И ты, Тревис. Деньги в общий котел, так что готовься прыгать выше головы!
- Есть прыгать выше головы. - Я шутливо отдал честь. - А где мы будем работать?
- Город Кавагоэ. Деревня по сути, получила статус города только в этом году. Судя по количеству объявлений, активно строится.
- Да нет, я про стройку.
- А, это. Гидроэлектростанция. Сейчас такие на каждой речке по дюжине. Перспективно!

        
      
Действительно выглядит перспективно. Стройка, да еще промышленная - это доступ к хотя бы нормальным линейкам, а не тому плотницкому убожеству, который я успел засунуть в рукав. Вот не думал, что проектирование у меня забуксует на отсутствии нормальной, то есть метрической, измерительной оснастки!
[2] В Японии начала 20-го века столы (в том числе обеденные) были нововведением, известным с примерно 1890 года, и ставшем нормой в годы Первой Мировой. Обычно это был столик со складными ножками (сябудай), высотой около полуметра. До "сябудай" японцы пользовались индивидуальными подносами и планшетами.
[3] В современной Японии электрик второго разряда - это фактически ученик электрика, прошедший формальный экзамен. Таким разрешено самостоятельно чинить проводку в своем доме, и работать в чужих домах под руководством электрика первого разряда. После пяти лет работы по специальности можно сдать гораздо более сложный экзамен и получить первый разряд.

        
      

        Глава 14. Бегство в ночь
      

        
      
Основная причина, по которой вообще пришлось бежать - это долги. Именно им и был посвящен вчерашний совет. Вроде бы и только месяц как я попал в 1923-ий год, и работал я без поблажек... а все равно скатился в очень большой минус. У всех моих попутчиков - аналогичная фигня. Обзаведение одеждой, предметы быта, еда, арендованный постой, уход за больным (это обо мне), долги "по взносам" профсоюзу-якудзе, сбор на коллективные взятки... в общем, был бы я девушкой, уже готовился бы в борделе вкалывать.

        
      
Японское общество с экономикой функционируют вполне закономерно. Азами по этому поводу произнесла очередной спич.
- Деньги не терпят одиночества. Как только увидят товарищей, сразу бегут собираться в компанию. И надо этому всеми силами препятствовать, в том числе резней тех, кто деньги собирает!

        
      
На этих словах Нобуске хлопнул миссис Мако по загребущим рукам, забрал монетки и ссыпал себе в кошелек. На чем дискуссия и закончилась. Ведь всем ясно, чем больше денег в кассе - тем больше возможностей потратить их с толком. Потому и процветают всевозможные фонды взаимопомощи и кооперативы, в том числе и стихийно образовавшийся наш.

        
      
Ну, а по мере роста эти кооперативы плавно превращаются в коррупционные схемы. Это же естественно. Проще платить одному большому начальнику и затем эксплуатировать административный ресурс, чем договариваться с сотней мелких сошек. Я не рассматриваю вариант "жить честно". Попробовать-то можно... но такому чистоплюю товарищи сразу надают "лещей". Ибо похороны обходятся выжившим слишком дорого.

        
      
К сожалению, у меня с Нобуске и Азами банально не хватило ресурсов на даже примитивный бизнес. Трое детей и Кику тянут наш экономический корабль на дно похуже килотонны воды в трюме. А значит, время бежать из долгового рабства, пока не посадили в комнату с решетками на окнах!

        
      
К слову, это я не о тюрьме, а об вполне среднестатистическом промышленном предприятии Японии а-ля 1923. Как-то не вяжется со словами "промышленный бум", верно? Я разве не рассказывал о нехватке рабочих рук?

        
      
А хитрость в том, что промышленный бум в отдельно взятой стране как раз уже перезрел стагнацию и перешел в стадию ускоренного спада. Рецессия (причем нешуточная, примерно пятнадцать процентов за год) идет уже три с половиной года, начиная с краха местного фондового рынка в апреле тысяча девятьсот двадцатого года. Ничего удивительного - в Европе не воюют, а наоборот, вполне уверенно отстраиваются. Даже в России уже десять месяцев как формально закончилась гражданская война, и есть новорожденный Советский Союз, в котором что-то судорожно пытаются мастерить.

        
      
Так что смотрят заморские торговцы на японские товары, и носами крутят. Сделайте подешевле, сделайте получше по той же цене, смастерите кастомную партию под заказ с опционом... - такие разговоры в почти каждой экспортной конторе. Разговоры, разговоры, а валюта вон там - стопки ассигнаций маячат перед носом, но не даются.

        
      
Тяжелая промышленность некоторе время держалась за счет военных заказов, но после Вашингтонской конференции этот ручеек прибыли тоже пересох.

        
      
А что в этой ситуации ловить предпринимателям? Правильно, снижать расходы. Либо за счет повышения производительности труда, либо... играют фанфары... за счет рабского труда!

        
      
Стремительно формируется смычка промышленников, банков и криминальных групп. В маргинализованной страте беженцев-бомжей-мигрантов создаются условия для долговой кабалы, а затем закабаленных пролетариев - сажают в заводы-тюрьмы и заставляют "отрабатывать долги" за фактически еду.

        
      
Землетрясение, случившееся месяц назад, этот процесс закабаления резко ускорило, поскольку прикрываясь вполне реальными нуждами в сокращении кадров, многие компании сумели развалить локальные профсоюзы. Правительство пока пытается "придержать коней", в том числе и выпуском облигаций, призванных поддержать малый бизнес. Всякие лавки и мастерские. Но эти усилия похожи на попытку упрочнения протекающей дамбы путем промазки слоем экскрементов. То есть политическая вонь идет на всю страну, а толку - чуть.

        
      
Ну, и немного моего предзнания. Еще три года с четвертью - и всё, система государственных облигаций рухнет, и экономический спад перейдет в судороги агонии, которую назовут "Финансовый кризис эпохи Сёва". А там и Великая депрессия двадцать девятого года подоспеет. Производство промтоваров вернется к докризисному уровню только в тридцать четвертом году. Мда, четырнадцать лет экономического кризиса без военных поражений - это, наверное, рекорд.

        
      
Рабом (пусть это и назовут потом "системой пожизненного трудоустройства") я становиться не хочу. Поэтому я крадусь в ночи, потея под грузом из спящего Даичи и мешка с одолженными пожитками. Прохладная октябрьская ночь, но все равно одежда липнет к телу. Тем более что тощий засранец за месяц несколько отожрался и теперь весит килограмм шестнадцать.

        
      
- Туши очаг, заливай угли! - Дикий многоголосый вопль разносится над погруженным в сон кварталом.

        
      
Нет, это не пожар. Всего лишь патруль бдительных граждан обходит заставы, старательно принюхиваясь у каждой калитки. Прямо у меня на глазах умирает пироманская традиция. Конечно, туда ей и дорога, но... два часа ночи! И ведь я знаю, что такие патрули сохранятся в округе Токио до пятидесятых годов.

        
      
Кажется, начинаю понимать, откуда растут ноги японской терпеливости. Натренированной с детства...

        
      
- Туши очаг, дурак задолбанный! Тебе что, дверь выломать и потушить? - Вопли с соседней улицы не прекращаются, и мне приходится ускорить ход. Как бы соседи не проснулись..

        
      

        Глава 15. На новом месте
      

        
      
Расчет времени оказался приемлемым. Прежде чем забрезжил рассвет, мы уже добрались до станции Чигасаки. А первый же утренний паровоз понес нас в город Кавагое. С пересадками, разумеется.

        
      
Ни о каких предварительных согласованиях и речи не шло. Оставив детишек и Кику на улице, мы почти что вломились в контору, на которую показал пальцем местный житель.

        
      
Собеседования как такового просто не было. Задолбанный к вечеру потоком посетителей бритый наголо управитель быстренько и нисколько не скрываясь проверил наши имена по "черным спискам", начеркал каждому сопроводительную записку, с пожеланием "Делать что бригадир укажет, а семьи - в третий дом направо. Контракт у вас обоих годовой, так что мебель не натаскивайте, все равно потом выкидывать. Жрать сами сообразите".

        
      
Так что к третьему часу пополудни я уже был вооружен клещами с плоскогубцами, и судорожно пытался не накрутить проводов на короткое замыкание. Бригадир на этот раз оказался вроде не якудзой, но легче от этого не стало.

        
      
Сидит этот лощеный перец в белой рубашке со стоячим воротничком у печки, руки греет. И оглядывает фронт работ барственным взглядом. А я не выспавшившийся и голодный.

        
      
Вот так и работал, гадая. Или у меня кончится сахар в крови. С последующим падением в голодный обморок. Или все-таки первым кончится терпение. Я даже начал прикидывать, бить начальственную тварь кусачками или лучше все-таки арматурину подобрать.

        
      
К счастью для меня и всех окружающих, стемнело все-таки быстрее, чем я принял какое-либо решение. Так что я отстоял в короткой очереди, получил свой узелок с пищевым довольствием на день, и поплелся за километр к востоку к полуразрушенному домику, в котором вроде бы должен жить.

        
      
Приближаюсь, и первое, что услышал - это как Нобуске что-то сердито выговаривает. Отвечает ему почему-то Кику, но раскаяния в её голосе не слышно, несмотря на формальные слова извинений. К чему бы это?

        
      
Подошел, поздоровался, заглядываю через изгородь во дворик, а там... Ё-моё. Лежит старичок лет восьмидесяти на вид, голова в крови, руки связаны его же кимоно, а во рту - кляп из матерчатого пояса.

        
      
Что же такое случилось? Вроде бы только на три часа отлучился?

        
      
Не стал рубить сплеча, присел на засыпанное опавшей листвой бревнышко, и стал слушать, игнорируя порывы Кику обращаться прямо ко мне.

        
      
Постепенно картина начала проясняться. Старичка (отзывающегося на "господин Накамура"), я с Нобуске развязал и придал пинком ускорение в сторону улицы. А ничего больше и не оставалось. Требуемых трех йен в месяц, на благоустройство территории, у меня не было. Особенно если учесть, что староста Накамура хотел взносы сразу за три месяца, и пять месяцев взносов, что якобы недоплатил предыдущий арендатор этой хибары.

        
      
А вместе с возникшим "на пустом месте" долге старосте квартала пропали и надежды на мирное врастание в социальную жизнь квартала.

        
      
Самое неприятное, что Кику даже ругать-то не за что. Она как раз проявила чудеса дипломатии, затягивая разговор, и пытаясь споить Накамуру самодельным (из сворованных на придорожной плантации листьев) чаем.

        
      
Просто когда местный староста начал присматриваться к детям, продавливая фактически их сдачу в аренду, и намекая на долговое рабство самой Кику, терпение у девушки закончилось. Ее скорее хвалить надо, что она старичка связала и оставила до разбирательства, а не прикопала на месте.

        
      
Похоже, я несколько погорячился насчет того всяких преступных смычек и классовых трений. Закабаление в японском обществе 1923 - это не аномалия, а повседневность. Надо привыкать. А то вполне можно свалиться в ловушку упрощенных коммунистических теорий, с вполне фатальными последствиями. В виде тех же полицейских, массово сносящих головы без суда и следствия.

        
      

        Глава 16. Семья по-японски в эпоху перемен.
      

        
      
Азами куксилась, ныла, ругалась, орала на детей, порывалась лупить Нобуске... в общем, была сильно не в духе.
- Это не дом, а свалка досок и бумаги. Вместо центрального очага здесь этот... камин? Нет столика. Слишком много комнат. А в каждой комнате - ноги вытянуть негде. Никакого ощущения дома!
Я покосился на Нобуске. Ничего, сидит на своей соломенной подушке и ухом не ведет. Явно не в первый раз слушает.
- Нобуске, я вот понять не могу. - Я решился на трудный разговор. - Почему ты не рвешься обратно к семье, в Хиросиму?
- А нафиг? - Парень сделал неопределенный взмах рукой. - Там все так, как эта курица мечтает. Сидят все, включая арендаторов, в большой комнате вокруг одного очага и молчат в тряпочку. Еще и старшие по голове бьют, если медленно ешь или вдруг говорить начнешь раньше старших. Да пошли они куда подальше, желательно прямо в ад!
- Это кто курица? Петух ты недоваренный! - У Азами окончательно сорвало крышу. - Дегенерат, грешник, импотент, социалист!
Я даже закашлялся, пораженный выбором эпитетов. Да, "социалист" - это вишенка на торте морального падения... ну, по мнению Азами точно.
- А академия? - Я попытался уточнить - Тебя не отчислят?
- Так если я сейчас там появлюсь, то и отчислят. Деньги бабушки ведь того... если они вообще были. А так, если подзаработать, то может и получится оплатить учебу в следующем году. До середины марта в мое отсутствие точно отчислять не будут. Остерегутся.
Я кивнул. Все становится понятнее. У господина Мисаки большая гордость и очень маленький... кошелек, конечно. А вы о чем подумали? Хотя одно другому не мешает. Вон, у Азами классическая истерика недотраха.
- Так, все слушайте. - Я решил прекратить ссору до превращения в мордобой. - Вот эта комната будет гостинной! Спать здесь нельзя! Вместо этого поставим здесь стол... эээ... сябудай! И будем дружно жрать с него сябу-сябу!
В ответ на мою тираду - недоумевающие лица и пять пар круглых глаз. Прокол! Похоже, сябу-сябу еще не изобрели.
- Сябу-сябу я сам приготовлю. Это вариант горшкового супа. - Пришлось изворачиваться. - Кику, что ты будешь делать?
- Воровать сябудай, наверное. - Ответный взгляд совершенно невиннен и безмятежен. - Точнее, я отвлеку владельца, а Юкико как раз стащит. Справишься, малявка?
- Я сильная, а не малявка! - Дочка миссис Маки пошла характером в мать. - Утащу!
- А если что, с мелочи спроса нет. Рабочий план. - Нобуске кинул свое веское слово. - Но это завтра. А сейчас спать. Я очень устал таскать цемент.
Ну-ну. Судя по взгляду Азами изподлобья, разговор для главы семьи совсем не закончен. Ну и черти с щипцами с ними, не сидеть же мне со свечкой над их запутанными отношениями и нестабильными хотелками!
В конце концов у меня есть Кику... или это я у нее? Непонятно, но и неважно. Наверное, я все-таки не соответствую нормам патриархального общества эпохи. Никак не тянет утверждать себя как главу семьи. И вообще, наша компания что такое? Семья? Две семьи? Клан или даже спонтанно возникшее племя? Чую, все неясности будут формализованы, и очень скоро. Если не предпринимать ничего, то нас ждет диктатура с уклоном в буддийский фундаментализм, и Азами пророчица его!

        
      

        Глава 17. Трансформаторы и один вороватый изобретатель.
      

        
      
На следующий день я уже настроился с утра опять мотать голые провода на подвесные изоляторы в очередной бытовке, но не судьба. Прискакал взмыленный бригадир, мазнул по выстроившейся шеренге электриков злым взглядом.
- Кто работал с трансформаторами, шаг вперед!
Ну я и шагнул. Кто рискует - тот секономит на похоронах. Потому что нечего будет в гроб класть.
- Тревис-кун. Рысью, к второму корпусу! Там подойдешь к господину Судзуки, он покажет.
Так я пошел изображать рысь. Медленно. Ну не бегается на пустой желудок!
Прибежал, представился. Осмотрел фронт работ. Да, у бригадира есть основания для паники.
Стоит черная чугунная чушка с меня ростом и сильно воняет гарью. И написано на чушке - "Трансформатор, шесть киловатт. Сделано в компаниии Сибаура". Офигеть. Я-то думал, всю электрику импортируют, а здесь, оказывается, уже местное производство. А насчет причин поломки даже гадать не надо - по асимметричности мест побежалости видно, что явно не межвитковое замыкание. Скорее всего, кто-то напортачил с контактами.
Никогда раньше в электрике а не ошибался настолько кардинально.
Проверил, что все линии от трансформатора разорваны. И принялся откручивать квадратные гайки клещами с молотком. Это Спарт... Япония, детка! Гаечные ключи - эксклюзивно на экспорт!
Кое-как стащил крышку, заглянул внутрь. И застыл в нешуточном удивлении. Воры, ё-моё.
Ладно, я еще мог понять, зачем кому-то понадобилась пара листов электротехнической стали. В хозяйстве пригодится. Но вот чем эти воры рукодствовались, когда забивали (да, молотком - остались следы от бойка) в освободившееся пространство сплющенные обрезки медных трубок? Компенсировали вес? Расклинивали сердечник? Я имею честь наблюдать феерическое недомыслие или полноценный саботаж?
Пришлось браться за долото и опять за молоток. Медь местами прилипла к недоворованным остаткам сердечника, а бакелитовая оправка - треснула, то ли в процессе забивки, то ли от последовавшего перегрева вихревыми токами. Я принюхался. Ага, "бодрящий" запах фенола доносится сквозь гарь.
Вычистил опасную медь, взамен загнал в оправку пару камешков из-под ног. Просто чтобы некомплектный сердечник не болтался. Жуткий паллиатив, но возникать и пытаться найти сворованное - план из разряда "взлететь, энергично размахивая ушами". Проверил обмотку. Пропитанная маслом бумага в плохом состоянии, не это еще не стадия обугливания. С годик и на пониженной нагрузке - трансформатор должен выдержать.
Ну или хотя бы полгода. Я не удержался и припрятал у забора еще один лист электротехнической стали.
Да... возникла у меня идейка. Помнится, к шаговым электромоторам, несмотря на простоту конструкции, инженеры шли окольными путями аж до семидесятых годов? А я возьму и сразу! Даешь пятьдесят лет прогресса в отдельной области в пятьдесят дней!
Благо схемку шагового мотора на переменном магнитном сопротивлении я помню наизусть. Да её вообще-то любой, кто интересовался 3D-принтером, вспомнит. Основополагающая технология любого самодельщика.

        
      

        Глава 18. Разбойное нападение.
      
Наконец пришел славный день двадцать пятого октября тысяча девятьсот двадцать третьего... то есть двенадцатого года позорной эры Тайсё.
Если точно, "Позорной демократии Тайсё". В эпоху Мейдзи Япония за счет централизированного плана развития добилась военного паритета с соседями (пусть и главным образом за счет импортного оружия). Была успешно взята под контроль основная колония - Корея. А вот поведение японского истеблишмента в критические годы первой мировой войны можно охарактеризовать как "разброд и шатания". Если не прямое предательство. Вот скажите, с какого органа Япония отправила на интервенцию в Россию больше войск, чем все остальные мировые державы, вместе взятые? Под конец интервенции вскрылось, что лоббирующие интервенцию депутаты получали откровенные взятки из США. Ну так оказалось дешевле для заокеанских воротил.
Ненавижу такую двуличность! Нет, я бы денежки принял. Люблю, когда они сами плывут в руки. Но родину-то предавать зачем? Иностранный контроль, он ведь с таких "мелочей" и начинается. И я точно знаю, что тренд закончится оккупационной администрацией всего через двадцать два года.
Ладно, политику в сторону, ведь сегодня день получки. Карман греют двенадцать желтеньких бумажек в йену каждая. Так что двенадцать раз слава императору, чтоб он сдох побыстрее и не мучался еще три года, как положено по истории. А вот господину Накамура с его бандитскими подручными - желаю долгой и мучительной жизни.
Еще бригадиру Учида долгих лет. Желательно на должности уборщика сортиров в арсенале Ёкосука. Я сильно подозреваю, что его из арсенала выпустили только из-за того, что он там всех достал.
Почему я маюсь дурью с этими фантазиями? Так очередь на выход со стройки еле движется.
Очередь продвигалась медленнее обычного. Неудивительно - из-за денег в карманах или просто за пазухой обычное охлопывание-ощупывание охранником на предмет сворованных инструментов идет вяловато. Народ дергается, ругается, охрана тоже на нервах. Вон, стоят на подстраховке три ниндзюка с деревянными дубинками на поясах и полицейскими бляхами на груди.
Почему ниндзя? Ну, это я иронизирую. Хотя доля правды в таком определении есть. Занятная история у организации этих "омоновцев" с дубинками.
Дело давнее... В конце шестнадцатого века Ода Нобунага взялся покончить с феодальной раздробленностью Японии. И частью феодальной вольницы были кланы ниндзя, в свою очередь произошедшие от подразделений спецназа парочки тоталитарных буддистских культов двенадцатого-тринадцатого веков.
Надо отдать Нобунаге должное. Он последовательно стравил кланы ниндзя сначала с воинствующими монахами, затем между собой, добил руками своих политических противников из феодалов-самураев, а затем... помер, оставив проблему на наследников. Хотя к этому времени кланы ниндзя превратились уже скорее в ошметок от проблемы.
И в 1615 году всем уцелевшим ниндзя дали в руки дубинки. Присматривать за порядком на торговых площадях в недавно усмиренном городе Осака. Кто возражал - тем дубинки тоже дали, но намного быстрее и прямо в зубы.
Вот так они и трудились дубинками три с хвостиком сотни лет. И к двенадцатому году эры Тайсё бывшие спецназовцы эволюционировали в полицейских. Из традиционных техник осталось только искусство боя без оружия. Его сейчас называют "дзюдо".
Да, было еще особое подразделение ниндзя размером со взвод, которое при государственной поддержке пыталось сохранить старые традиции. Но для них всё кончилось совсем плохо. Старые методы оказались неэффективными в новом мире, и их всех сначала разогнали, а затем и перестреляли-перерезали на начальных этапах гражданской заварушки в середине девятнадцатого века.
Пока я прокручивал в голове исторический экскурс, очередь дошла и до меня. Досмотр, получение пропуска на руки, и вот она, свобода!
В первый момент я ошалел. Улица перед проходной стройки была забита женским полом. В основном крепкие бабы среднего возраста, но и старух немало. Встречаются и стайки совсем молодых девок.
Не успел я сделать и шагу, как одна такая стайка навалилась на меня. Две "девушки" в подозрительно свободно сидящих европейских платьях подхватили меня под руки, а еще одна необычно рослая незнакомка вдруг навалилась на грудь, ерзая и демонстрируя отсутствие нижнего белья под нарочито небрежно запахнутым кимоно.
- Здравствуй, муженек. - Радостный и сильно отдающий перегаром вопль незнакомки мне в лицо.
- Что?
- Милый, пошли сразу гулять? Не собираешься же ты спать со своими бумажками?[4] - Тише и почти мне на ухо.
Не успел я сориентироваться, как ситуация вновь переменилась. Из толпы выскочила Кику с азартным блеском в глазах, крутнулась, ввинтилась, отмахнулась локтем. И, схватив меня за руку, потянула прочь. Из трех девиц одна скорчилась, пытаясь удержать отчего-то разваливающееся платье. Другая осела задом но булыжник, размазывая кровь из носа по рукаву. А последняя, та, что шептала мне на ухо, упала на колени, скорчившись в приступе кашля.
Больше никто нас остановить не пытался. Скорее наоборот, в толпе открывался коридор.
Я машинально проверил деньги, и в ужасе дернулся. В кармане было пусто.
- Кику, нас ограбили!
- Не паникуй. Деньги у меня. Двенадцать йен, верно?
Я чуток расслабился. Ведь если тебя грабит подруга, это ведь называется как-то иначе? Стоп. Так что, вся эта бабская толпа собралась отбирать получку?
[4] "Никогда не спи со своими деньгами" - популярный слоган японского профессионала начала 20-го века. В мужской среде считалось шиком всё потратить за день, что приводило в день получки толпы жен на проходную. Отбирать зарплату.

        
      

        Глава 19. Первые шаги шагового мотора.
      
Изготовить шаговый мотор за пятьдесят дней. Сказать было легко. А вот при попытке сделать полезли вроде бы мелкие, но моментально не решаемые проблеммы.
Вроде бы совсем немного частей. Четыре зубчатые головки статора. Обмотка этих головок лакированным проводом. "Шестеренка" ротора. Вал отбора мощности в центре "шестеренки". И наконец, корпус, чтобы все это богатство не сталкивалось при подаче постоянного тока. Всё?
Оказалось, не всё. Отсутствовала тройка необходимых инструментов. Первое - нет достаточно мелких надфилей, чтобы точно выпилить зубчики что ротора, что статора. Второе - нет сверла по металлу. Оказывается, в 1923 в Японии для пробивания дырок в стали все еще пользуются пробойниками. С сопутствующими проблемами в контроле размера и формы дыры.
Наконец, такое устройство как электрический паяльник - все еще относится к категории слухов. То, что называется паяльником здесь и сейчас - это скорее комбинация жаровни и облагороженной кочерги.
И вроде бы все эти проблемы решаемы... но на какие деньги? Вот я на своей шкуре понял, что означает затасканный штамп нищего изобретателя. Нет, изобретатель может быть квалифицированным рабочим на хорошей зарплате в две йены в день, как у меня. Все равно закупка нестандартных или просто редких финтифлюшек будет её съедать за считанные минуты творческого процесса.
Я потыкался по лавкам, приценился к инструментам под заказ, и грустно начал вычерчивать план под свой собственный техпроцесс. Для начала, сконцентрировавшись на надфилях.
Что для изготовления кастомного напильника нужно по минимуму? Ну, зубило-ударник, второй напильник, молоток, клещи, много древесного угля и ведро с водой.
И первой стадией будет отжиг (отпуск) старого напильника. Ну не продаются заготовки под напильник-надфиль в скобяной лавке! Цеховая солидарность работает, да и просто здравый смысл дельца. Зачем продавать сырье за копейки и плодить конкурентов? Так-то незакаленную инструментальную сталь купить можно, но на практике - нужны рекомендации от известных мастерских.
Я попытался было "зайти в окно", попросив сделать закупку на имя "господина Иваса" - своего полу-постоянного напарника на ниве скручивания проводов. Не прокатило. Денежку тот забрал, но вместо куска синей стали, на следующий день я обнаружил только посинение носа Иваса. Судя по его витиеватым объяснениям, не хватило саке для уламывания нужного человека.
Пришлось идти на поклон к лысому бригадиру Учида. Тот выслушал, принял горстку монеток в один сен (сотая часть йены), и ничего не ответил. Впрочем, этого и следовало ожидать. Благо, пластина синей стали (наверное, позднее её будут называть ванадиевой инструментальной) через два дня появилась у меня прямо в ящичке с инструментом. Я заказывал пруток, а получил фигню размером со вставку от бронежилета. Социальные технологии на грани мистики, иначе и не скажешь.
Времени вдруг оказалось катастрофически мало. Десять часов на работу, час мотаться туда-сюда, три часа присматривать за детсадом, параллельно пытаясь что-то изобретать, пока Кику и миссис Маки рыскают по городу в поисках еды и топлива (Для непонятливых - это не покупки. Покупают они только тогда, когда не получается... секономить.)
Затем - два часа штудирования пособий по электротехнике и металлообработке. Слишком специфичной оказалась архаичная терминология, и я бешено барахтаюсь, отвергая роль "собака с руками". То есть сделать задачу я сделаю... а понятно объяснить, что я делаю - не могу. Слов не хватает.
Остается восемь часов как бы на сон. В теории. И всему виной Кику.
Нет, я не об извращениях, хотя и это бывает. Просто Кику чудит по-страшному. Вроде бы она где-то слышала, что в её "обязанности" по статусу входит чинить мне одежду. Но её донимает скука и желание всё сделать по-своему. Так что был случай, когда я пять утра при свете углей распарывал штаны с рубашкой, которые она соединила в комбинезон. Забыв о застежках, так что залезть в него, предварительно не сломав пару десятков костей - физически невозможно.
А еще она требует рассказывать сказки. Ежедневно. Креативно. Как минимум на час. И без повторений. Пока выкручиваюсь за счет воспоминаний об увиденном в нетфликсе и ютубе. Но страшно подумать, что будет, когда я начну повторяться. Память у неё лучше моей, по крайней мере в этой специфической области.
И чувствую, это только начало. Девушка более-менее привыкла к свободной жизни, эффект новизны притупился, и вместо стратегии мимикрии и восхищения от новых социальных ролей у неё между запустился алгоритм поиска развлечений. Дама скучает... Учитывая сбитую планку безопасности Кику - предсказываю, скоро будет весело. Тем, кто будет сплетничать издалека - точно. Мне - как повезет.

        
      

        Глава 20. Морские технологии.
      

        
      
Изначально чисто вспомогательный для основной идеи метанольного двигателя, шаговый мотор с каждым днем терял заложенный в проект "запас прочности", одновременно наращивая стоимость и трудоемкость.
Контрабандная ванадиевая сталь пошла на шаблоны, а вот напильник, которым по контуру шаблона надо обточть детали статора и ротора - все равно пришлось переделывать из старого рашпиля.
И с этим напильником я намучался по полной программе. Пришлось фактически устраивать надомную кузнечную мастерскую. Да, прошлый, если не позапрошлый век. Но платить местным мастерам (называемым "ояката") - денег не хватит не только у меня, но и, подозреваю, и у бригадира Учида.
Так что я вооружился перчатками из телячьей кожи, судорожно стиснул щипцы средневекового вида (а может, чем черт не шутит, это и есть средневековый антиквариат), и взялся осваивать практику металлообработки.
Сначала модифицируемый напильник отжигается, чтобы снизить твердость стали. Затем вторым напильником меняется форма кончика. И самая муторная часть - зубилом наносятся новые рабочие зубцы. Сотни ударов молотком, и все должны быть хирургически точными.
Наконец, напильник заново закаливается. Вроде всё. Ан нет! Я ошибся в угле установки долота под молотком, надо всё переделывать!
Переделал. Ч..т! То ли передержал в огне, то ли острие слишком тонкое, весь углерод при закалке выгорел и напильник не режет. Переделывать!
После четвертого уничтоженного напильника, в моей все еще забитой фотками с инстаграма и героическими попаданцами голове робко проклюнулась первая мысль. А может, спросить совета у хроноаборигенов?
Нобуске меня выслушал, покивал. И заявил, что "откроет окошко". А через всего лишь три дня меня прямо с утра вызвал Учида.
- Тревис, а вас я попрошу остаться.
Иваса бросил на меня короткий взгляд и, ссутулившись, просочился к выходу из подсобки.
- Слушаю и повинуюсь. - На этом уровне современные формальности я уже знаю. И кланяться, вот так, на шестьдесят градусов. Ошибка на пять градусов в меньшую сторону - считается наглостью, на пять градусов в большую - подлизыванием задницы.
- Твой друг всего лишь студент. Да еще всего лишь с Этадзимы на задворках захолустой Хиросимы, а не славной Ёкосуки.
- Нижайше прошу... - Снова кланяться.
- Да ладно. Все-таки мы с ним оба флотские. А помогать друзьям флота - дело чести. Так что держи. - На свет появился листок самого затрапезного вида.
Я, склонившись так, что едва не разбил лоб о столик, вытянул ладони и наконец получил вожделенный мануал. Ух, с детского сада так не кланялся. Но навык, однако, пригодился!
Повернулся, выбрался на свежий воздух напополам с дождем, и прежде чем спрятать поглубже за пазуху, бросил беглый взгляд на мануал. Ээ... то есть страничку, варварски выдранную из справочника.
А написан там был оптимальный режим термообработки "особой углеродистой стали марки три". С указаниями, как этот режим определить без термопары, "на глаз". И накаляканы на полях примечания навроде
"Тревис, секцию отпуска - в ж..у. Для напильников это средство увеличить продажи за счет ускоренного износа инструмента".
Вот спасибочки. Действительно, без секретных "морских" примечаний ни за что бы не догадался бы.

        
      

        Глава 21. Шаговый мотор.
      

        
      
Из-за проблем с изготовлением напильника я постепенно снизил количество полюсов статора, а значит и количество шагов мотора на оборот. Стандартные двести шагов - оказались ненаучной фантастикой. Пришлось снизить до тридцати шести шагов. Ну или пять градусов на пол-шага.
Четыре зубчатых полюса статора я выточил более-менее легко. Сложил пакет, заклинил в импровизированных тисках, еще чуть подточил несовпадающие края. Обмотал лакированным проводом (предварительно сворованным) - тоже без инцидентов. Но вот зубчатое колесико ротора - это мой личный ад. Если точно, надо сделать примерно двадцать одинаковых "шестеренок", просверлить их строго по центру, собрать в пакет и... оказывается, у меня нет сверла. Когда я справился с задачй с помощью шила-пробойника, напильника и ободранных до мяса пальцев - оказалось, что шестеренки неодинаковые.
То есть базовая "флотская" технология подгонки по шаблону из закаленной стали более-менее работала. Спасибо Нобуске, что подсказал. Хотя там было еще куча нюансов, нацеленных на проверку качества шаблона. Ничего не подеаешь, элементарный таймер - уже непозволительная роскошь. Из-за оценки времени и температуры "на глазок" конечная твердость металла сильно "плавает". Я даже выучил два метода измерения поверхностной твердости металла. Оказывается, алмазы для этого совсем не нужны.
Нужны всего лишь молоток и заточенный пробойник. Или, во втором случае - четырехгранный стальной прут, по-разному ошкуренный по четырем ребрам. Ведь чем глубже обдираешь закаленный металл - тем больше снимется мягкий обезуглероженный слой и тем тверже будет остаток.
Ну и всякие практические мелочи для выдерживания параметров процесса закалки в кустарных условиях. Методики оценки температуры отжига "на глаз". Правильные щипцы, перчатки, безопасный способ поддувания в жаровню, методы ошкуривания поверхностного обезуглероженного слоя.
К декабрю я наконец сообразил, что сразу делать пластины ротора "начисто" - не вариант с имеющейся технологической базой. Зубцы надо только наметить по "черновому" шаблону, а выпиливать на полную глубину - только после сбора в пакет, зажатый парой чистовых шаблонов.
А эту пару шаблонов надо делать с отдельного мастер-шаблона, потому что они приходят в негодность после изготовления каждого нового ротора.
Надеюсь, уже понятно, что я погорячился насчет пятидесяти дней на промышленную революцию?
На дворе валил снег, орал песни пьяный Санта Клаус... нет, это всего лишь господин Мисаки. Ну и что, что он был непьющим. Ежевечерние мантры миссис Маки скоро и соседей до алкоголизма доведут. А мне хорошо, у меня недосып! Засну даже под артобстрел.
На дворе забрезжил рассвет двадцать пятого декабря двенадцатого года эры Тайсё. А шаговый мотор, подключенный к сети через самодельный блок питания на тридцать шесть вольт, наконец сделал шаг, повинуясь подпружиненным рубильникам. Еще два рывка, еще шаг. И не клинит, и не горит. Даже почти не дымится.
Мда, с тепловым режимом надо что-то делать. А ведь я все еще не дошел до стадии корпусировки. Когда добавится кожух, только запахом гари не обойдется.

        
      

        Глава 22. Кооперативное товарищество "Поворот на пять градусов".
      

        
      
Наконец-то мне удалось собрать всю компанию. Точнее, её собрала малявка Юкико. Сначала она тайком дергала рубильники, да так удачно, что спалила прототип. А потом приставала к матери и "дяде Нобуске" с нытьем на тему "Дайте дяде Тревису еще денег, чтобы он починил игрушку". Только после этого здравомыслящие японцы проявили интерес к моей блажи. Ну да, попробовали бы сопротивляться - малявка им бы все мозги выела.
Нобуске потыкал пальцем в переплетение рычагов, предназначенных для снижения длительности шунтирующих импульсов и перегрева. Азами покачала ротор, убедившись, что он возвращается в заданные позиции даже без электропитания. Юкико примотала ниткой на вал синий флажок, Даичи украсил панель управления разводами от грязных рук. Даже Рика отметилась, синхронно с валом вращая за уши голову господина Мисаки.
- Такой крохотный. Эта мелочь действительно будет работать вместо сервомотора? - На лбу Нобуске пролегла глубокая морщина.
- Это лучше сервомотора. Управляющий сигнал контролирует непосредственно угол, а не скорость изменения угла.
- Тогда это не серво. Это - повторитель угла. Странный такой. Как это вообще работает без магнитного усилителя, ума не приложу.
- Ну пусть будет повторитель. Можно использовать и как повторитель. - Я не стал кочевряжиться. - Вообще для работы повторителем какой-то усилитель будет нужен. Точнее, шифровальщик. Чтобы перевести пульсации тока в бинарный формат. Да, нелинейный усилитель. На лампах. Или... - Меня понесло. - Можно записать последовательность импульсов на железную проволоку на двух катушках. Тогда, если проволоку промотать через усилитель, усилитель выдаст точно такие же импульсы.
- Два усилителя. - Миссис Маки обвела рукой пару рубильников. - Или даже четыре. Отдельные пары для шифрования и расшифровки. Это будут бешеные деньги.
- Флот, наверное заплатит. В системах управления огнем, за периодическую подстройку магнитных усилителей "эксперты" такие деньги дерут, что флотские ухватятся за любую идею, позволяющую ту дрянь выкинуть. Да и весит она под три тонны на ствол. - Нобуске потихоньку начал проникаться.
- Значит, на флот? Я бы еще рекламировал для точной металлообработки...
- Это тоже на флот. Точнее, в флотский арсенал. Но у меня там нет контактов.
- Бригадир Учида! Он же из Ёкосуки! - Меня осенило. - Надо его приглашать смотреть. Только платить нечем...
- Предложить долевое участие в будущих прибылях. Процента три за содействие. - Миссис Маки проявила неожиданную деловую хватку. - И вообще, давайте серьезно. Регистрируем кооперативное товарищество.
- Дядя Тревис нарисует акции! Мне три штуки! - Встряла малышка Рика.
Взрослые переглядываются, тольо Кику прячет глаза. Смущенное молчание. Так, понятно, кто ребенка испортила. Хотя почему обязательно испортила?
- Товариществу нужно имя. Громое и запоминающееся. - Кику переводит разовор на безопасную тему. Тревис, этот... шагатель который... он же за раз на пять градусов шагает, верно?
- Да, на пять градусов. А что? - Я взглянул для проверки на прстроенный к валу плотницкий транспортир.
- Мы создаем закрытое акционерное общество "Поворот на пять градусов". - Милая, слегка безумная улыбка. - Чур, мне двойную долю!
- Одинарную! - Крик души вырвался одновременно у Азами и Нобуске. - И то жирно будет!
Ох. Чувствую, сегодня спать не придется. И вовсе не из-за домогательств Кику. Деление шкуры неубитого медведя - дурацкое, но захватывающее занятие.

        
      

        Заметки автора на тему социо-экономической ситуации в Японии 1923 года 
      
1) Иерархическая классификация "ученик-путешествующий подмастерье-oyakata (мастер)". Неформальная система поддержки мобильности рабочих. В глубоком кризисе на 1901. Гангстерские приветствия и формальные литании, эволюционировашие ныне в CV. Полунезависимые oyakata почти исчезли к 1905, процесс завершен к 1914. Конфликт между формальными мененджерами и oyakata. Лощеный хлыщ - это "техник" либо из "Рабочей школы Токио", либо из арсенала Ёкосука.
2) Кочевая модель карьеры типичного японского рабочего начала 20-го века. Текучесть кадров 15% за год минимум, среднее 45-90% за год. 75% в годы ПМВ. 5-7 летние депозиты в 3-20 йен для снижения текучести кадров - не помогали.
3) Базовые зарплаты до инфляции 1905 года - 0.25-1.25 йен/день. На 1923 - 0.4-3.2 йен/день, обычная 1.2-2.1 йен/день. На 1923 в первые две недели - норма 0.6-1.0 йен в день. Назначаются сублидером или "техником" (есть вариации, в электрике - роль сублидеров на 1923 около-нулевая). 4% уходит сублидеру. Бонусы с месячной зарплатой (с 1912) - только через техников. Общая доля бонусов и премий в заработке - 20-50%.
4) Системы принудительного накопления (sic! (какого х.. это эта х...я выжила и эволюционировала в DC point system?)) Размер - половина бонуса (1/12 зарплаты). Подъем зарплаты - не раньше, чем через полгода (обычно, но далеко не всегда после 1921), обычно на 0.02 йены/день. Сдельная система оплаты - большинства не касается. Минимальная социалка обеспечивается сублидером (есть вариации вплоть до нулевой социалки). В таком случае - в случае травмы все скидываются по 1-часовой плате. В случае смерти - дневная плата. В ряде случаев через мененджеров оплачивалось школьное обучение (рабочих, а не их детей) по кабальным контрактам.
5) Очень свободный рабочий день на фоне постепенного закручивания гаек. Многие работали только до обеда. Раздельные столовые для рабочих и техников. Номинальный рабочий день - 9-10 часов в 1923.
6) Неравномерная история профсоюзов Японии. Изначально слабая гильдейская система (примерно 15 век Европы = 19 век Японии) без горизонтальной связности, упадок профсоюзов в 1890-1910 период.
7) Переход к мелкому разделению труда только около 1898-1907. Узаконивание капиталистического патернализма в 1916. Запоздали с отменой феодализма лет на 60, и то с полумерами похуже русских реформ 1861. Легислация стала основой современной (до 2015) практики seishain. Т.е. вы работайте больше и за меньшие деньги, а за это мы вам позволим работать еще больше.
8) Формирование (профсоюза) Юайкай в 1912. Уязвимость профсоюзов согласно закону об иностранных агентах от 1900. Профсоюзное движение в Японии было почти подавлено к 1931, благодаря социальному сдвигу к профессиональной оседлости. Противовесом профсоюзам стали заводские советы, подконтрольные владельцам. С 1924 - начало системы (гарантированного) приёма выпукников школ-колледжей в апреле. Изначально эта практика была только для "белых воротничков".
9) К 1921 - широко распространилась практика черных списков и проверок прошлого при приеме на работу. Эффективность - околонулевая. Медосмотры при приеме на работу начались с 1927.
10) Обычный пенсионный возраст - 55 лет, мало рабочих в возрасте 40-55 лет, наблюдается линейная убыль с 40 лет.
11) Типичные приоритеты увольнений по сокращению: Неопытные и/или некомпетентные - физически слабые и больные - старики за 55 лет - все остальные.
12) Система сдельной оплаты рассматривалась японскими рабочими как форма наглой эксплуатации, главным образом из-за тенденции к быстрому падению ставок.
13) Тактика "сюдан когеки" в 1927 - группа рабочих обступает техника и завуалированно угрожает прибить, если им не повысят зарплату.

Главы 23-27


        Глава 23. Мозговые ракоскорпионы.
      

        
      
Воскресенье, выходной. На работу выходить не нужно и даже не положено, прототип шагового мотора прикрыт стеклышком и ждет инвесторов, на улице снег, всё бело и светло, холодрыга такая, что на полу выпал иней. Носков нет.
Ну, это не рай, а всего лишь Япония 1924 года от рождества христова. Здесь считается, что температура в доме по умолчанию равняется забортной. Даже в соседской собачьей будке и то теплее - стены у нее из натуральных досок, а не из каких-то несерьезных реечек, ткани и бумажек.
Вроде дальше на север от префектуры Сайтама стиль архитектуры меняется на более основательный. Да даже в здесь, в быстро растущем городе Кавагоэ, кварталы новостроек - вполне приличные глинобитно-панельные домики, многие даже с кирпичными фасадами. Бумажно-реечное старье в стиле ранней эпохи Мейдзи - только для тех мигрантов с дырой в кармане, кто повелся на обещание бесплатного жилья.
Я прозевался, сунул ноги тапки во избежание примерзания к разбросанным медным проводам, и поплелся на кухню, откуда как раз доносился подозрительно бодрый девичий голос.
Кику пела, полностью игнорируя законы рифмы и даже грамматику. Что-то вроде "Ах ты гадкая петрушка, чтож ты зацвела. За тобой закон порушенный, будешь сожрана сполна".
Стараясь издавать поменьше шума, я подкрался поближе. Ну да, редкий случай. Кику взялась за готовку по собственной инициативе. Что это такое будет? Мука, яйца, бутылка из-под молока, початая пачка соли, рядом еще одна - из-под крысиного яда. Наверное, что-то вроде оладьев.
- Тревис! - Кику все-таки меня услышала, обернулась. - Без обниманий, у меня руки грязные! Подожди, я тебе сейчас намешаю повкуснее!
И Кику, с улыбкой от уха до уха, принялась подсыпать в кастрюльку порошок из пачки с надписью "крысиный яд".
Ну, не первый её закидон. В прошлом месяце Азами поймала её в тот момент, когда Кику чистила ванную щеткой для сортирной дырки. Тогда девушке влетело, но похоже, тараканы в голове еще остались. В этот раз она, очевидно, засыпала какую-то специю в неподходящую упаковку. Кстати, что это за специя?
Я обмакнул палец в порошок, попробовал. Ничего. Ни вкуса, ни запаха. Ну да, на пачке написано "Натуральный мышьяк. Не влияет на вкус приманки." Всё так и должно быть. Стоп... волосы у меня на голове зашевелились.
- Кику, какого х..на ты мешаешь в оладьи эту отраву?
Стук упавшей на пол мешалки, взгляд обиженного котенка.
- Тревис-сенпай, ну пожалуйста. Покушай. Хоть немного. Ты же такой миленький, когда болеешь. А я буду за тобой уха-а-а-живать. - Глаза Кику мечтательно закатились.
Вдох-выдох. Концентрация. Самоконтроль. Нельзя бить слабую девушку подручными предметами мебели. И бить мебель девушкой тоже нельзя. Хотя очень хочется.
Похоже, я крупно ошибся на предмет тараканов в голове. Под этими пышными черными волосами тараканов уже давно нет. Их всех сожрали хищные ракоскорпионы. Размером с метр примерно.
В этот момент до кухни добрался зевающий Нобуске, явно разбуженный нашей перепалкой. И, недолго думая, сцапал уже приготовленный оладушек, потянул ко рту. Я едва успел выбить его резким тычком.
- Тревис, ты что? Так оголодал?
- Нет. Это... - Я попытался облачить бушующие эмоции в слова. Получалось чуть лучше, чем никак.
- Да всё понятно. - Мисаки похмурился, а затем с видимым облегчением похлопал меня по плечу. - Привыкнешь. К мозговому изнасилованию постепенно вырабатывается как его там... иммунитет! А пока лучше хлопни спиртного. А то так и свихнуться недолго.
Да уж. Не имею представления, что такое понял господин Мисаки, но я явно не хочу этого знать. Есть риск, что с пониманием в комплекте идет хронический алкоголизм, а то и добровольный прыжок из окна шестого этажа.
- Кику, у нас намечается серьезный разговор! Иди в спальню!
Наконец я решился. Культурные различия, тяжелое детство и всякое подобное бла-бла-бла. Но если эти факторы транслирутся в опасность для жизни окружающих, надо что-то решать. И решение будет принято сегодня.

        
      

        Глава 24. Развилка истории
      

        
      
Через пятнадцать минут я убедился, что с тем же успехом мог бы потребовать от Кику запустить "Аполлон" на Луну. Нет, она выслушала мой приказ и даже согласилась, но у неё возникли разные мелкие заботы. Растормошить Рику, убрать оладушки, повосхищаться птичкой настолько ядовито-зелёной, будто она эти блинчики уже пробовала.
Сначала я закипал, готовясь взорваться. Затем перегорел. А в конце концов устроил натуральную облаву, с собой в роли загонщика и детьми в роли охотников. Совместными усилиями мы с хохочущей Юкико загнали Кику в номинально проходную комнатушку, а Рика с Даичи насовали хлама в пазы сдвижных дверей, намертво заблокировав пути отступления.
— Кику, сядь. Буду решать, что с тобой делать.
— А зачем делать? Я же такая хорошая. Везде и всегда. Особенно когда разденусь, ты сам этим вечером говорил. Так что, немедленно извиняйся!
Знаем, проехали. Навыки манипуляции у Кику отточены, пусть ассортимент методов и не поражает воображение. Хотя, честно признаться, в её возрасте я тупил гораздо страшнее.
— Кику, мне надо не извиняться, а сдавать тебя в полицию. Как китайскую шпионку с поддельными документами. Кстати, документы у тебя действительно поддельные.
Знаю, запретный приём. Но удалось сбить её настрой. Вон как глазки забегали, сканируют окружение и девичью память. Теперь — играть на контрасте.
— Кику, зачем ты всё это делаешь? У тебя есть мечта? Настоящая, а не все эти шуточки?
— Нет. — Подруга заколебалась. — То есть была, но после землетрясения... Я не знаю...
— Мечтала только сбежать? Только это? — Чётко видно, Кику если не врёт, то сильно недоговаривает. — Можешь просто сказать, без прикрас?
— Просто... Это тебе просто. А мне что делать? Мне не то что идти некуда, даже убиться незачем! — На нижних веках девушки начали набухать слезинки.
— Убиваться не надо. Вот... — Я покопался в складках одежды, но Кику успела первой. Вытащила свой платочек, демонстративно промокнула глаза.
— Кику, не убивайся. Вдруг у нас завтра свадьба, а ты заплаканная...
— Заткнись.
И я заткнулся, как было приказано. Уж очень характерно девушка подобралась, как тогда, когда в приступе игривости демонстрировала мне неведомо где выученные приёмы дзюдо. Терпения Кику хватило секунд на тридцать. А затем её прорвало.
— Тревис, ты что думаешь, я тебя убить хотела? Я всё хотела устроить в лучшем виде! Чтобы ты лежал парализованный, а я бы ухаживала до конца жизни! Я же тебя люблю, идиот!
Вот опять зашевелились мега-баги. Главное, сейчас ничего не говорить, а то подруга подстроится под меня и выдаст правдоподобную ложь. Ну же, родная. Рожай истину!
— Тревис, я же тебя защищала! Чтобы ты не наделал глупостей и не умер! Ты же почти наделал прошлой ночью!
Ничего не понятно. Кику этой ночью была в ударе, позволяла больше обычного и в процессе болтала без передышки. Неужели...
— Кику, ты что, думаешь, что я боюсь заводить детей?
От моей реплики Кику будто потеряла внутренний стержень, сгорбилась. И отвернулась.
— Не боишься. Боялся бы, не возился бы так с чужими. Даичи, Рика, Юкико. Я это знала. А вот то, что ты действительно идиот, только догадывалась.
— Но почему? Тогда почему ты так старательно предохранялась? Если дело только в детях, то есть средства...
— Кретин. Неизлечимый урод. Даун. Нет, долбаный полукровка. За какие грехи в прошлой жизни меня с тобой свело!
По интонациям — у подруги острая истерика. Но она старательно давит всхлипы, возможно даже язык прикусывает. Да что это такое?
— Мне делали аборт четыре раза. — Похоже, Кику сумела-таки обуздать истерику и снизошла до просвещения идиота-иностранца. И даже попаданца, но это большой секрет.
Я промычал нечто сочувствующее, но похоже, плещущаяся в лаве своего персонального ада Кику этого даже не услышала.
— Последний раз чуть меньше года назад. С того времени до землетрясения в сентябре, я приняла между ног, наверное, пару вёдер мужской жижи. И ничего. Не беременна и никогда уже не буду. Я же была популярная. И дешёвая, потому что из касты буракумин. Ты знаешь, как я завидовала девочкам из нормальных каст? Они с годик поработают и открывают свой бизнес. А я всё там же. Босс даже не притворялась, что когда-нибудь я смогу расплатиться по долгам. Но я мечтала. И совсем не о свободе! Я мечтала убить всех! Вот тебе! Вообще всех, а не только ходящих в тот бордель! Особенно иностранцев! Матросов убила бы три раза каждого! Перед тем перебив все их счастливые семейки!
Ох. Это не дурость. Даже не безумие. Это полноценная, стабильная мания.
— И знаешь что? Я убивала! Специально возилась побольше с клиентами погрязнее, и теми, у кого сифилис уже на лицо переходит! Я мечтала подхватить самую страшную бактерию. Чтоб инкубационный период лет на пять, а смертность — стопроцентная.
— Вот такая мечта! Жри! Ты же это хотел услышать? Что, ещё хочется мне помогать на пути к цели?
Я заткнулся. Потому что мечта Кику, при всей её безумности, всё-таки не невозможна. Итак, вводные:
*Что: Смертельное заболевание с длительным инкубационным периодом. Желательно венерическое.
*Когда: Январь тысяча девятьсот двадцать четвёртого года.
*Где: Неизвестный пока бордель, город Леопольдвиль, расположенный в Бельгийском Конго.
Да, речь идет об изначальном очаге СПИДа. А теперь вопрос: зачем мне воплощать в жизнь страшненькую мечту Кику, и главное, к чему это содействие приведет?
Ну, зачем - в целом понятно. Японцы - по своей природе более пригодны для создания сложного технологического общества. Умнее и спокойнее любого другого народа. Поэтому, чем скорее Великая Япония примет подобающие достоинствам народа размеры, тем стабильнее будет мир. Если для этого придется убивать - ничего не поделаешь.
Ну а вопрос о последствиях...на недостаток воображения я никогда не жаловался. В голове быстро прощелкали логические цепочки, а затем внезапно обрело форму, налилось деталями и звуком натуральное пророческое видение.

        
      

        Глава 25. Видение. 14 мая тысяча девятьсот сорок второго.
      

        
      
Фредерик Холси застыл, изучая тактическую карту в штабном зале авианосца "Хорнет". По крайней мере, так смотрелось со стороны. Только близкие люди заметили бы мелкий тремор рук, неестественно даже для моряка расставленные ноги, и слишком нарочито расслабленную челюсть. Ну а к красной сыпи и язвам, покрывающим его лицо - все уже привыкли.
Адмирал Холси страдал, сдерживая позывы почесаться. И ничего не поделать. Крайняя форма аллергии, усугубленная жесткими флотскими стандартами на одежду.
- Капитан Муррей. - Адмирал Холси с видимой мукой раскрыл рот. - Обрисуйте, что с боеготовностью у вас на "Энтерпрайзе".
- Да как всегда. - Собеседник адмирала, сухощавый до состояния "кожа и кости" моряк с тремя красными опухолями на носу и щеке, пожал плечами. - Плывем потихоньку, как известная субстанция в проруби. Как адмирал Флетчер слег, чуть попроще стало. Отменил все дополнительные наряды, и изолировал серунов с "городской лихоманкой" во втором отсеке.
- Ближе к теме. Что с боеготовностью?
- Да кое-как держимся. Приставил юнгу с ведром к Мак-Клуски, чтобы убирать за ним его харчки и сопли. Мак-Клуски старается, но сами понимаете, с таким материалом... половина пилотов путает крен с тангажем. У меня на авиакрыло - четверо пилотов, умеющих лететь по приборам. Остальные - вчерашние ковбои.
- Четверо? Ваш Ричард Бест вроде бы обещал в темпе подтянуть новичков?
- Лейтенант Бест тоже того. Внезапно слег с простудой. Похоже, слишком долго был "на ногах" и не лечился, дошло до воспаления легких. Доктор его пичкает сульфамидом, но пока это еще подействует...
- Подозрительно. Как вы думаете, начало "городской лихоманки"?
- Не исключено. До кожных опухолей, как у меня, у него еще не дошло, но лихоманка часто начинается так. С внезапной простуды.
- На "Хорнете" тоже с готовностью не всё хорошо. Лейтенант Валдрон здоров, его парни вроде бы тоже выглядят браво, но какой у них опыт... одни учения.
Отдаленный взрыв, сотрясение. Холси метнулся к интеркому.
- Какого? Кто? Каким это боком внезапно, никого ведь не было? Как отменил? Кто! Немедленно поднимай дежурную эскадрилью! - Адмирал, наливаясь краснотой между россыпями красной сыпи, выпрямился и обернулся к собеседнику.
- Капитан Муррей, живо в катер и возвращайтесь на "Энтерпрайз". Похоже, мы угодили в засаду. На подходе три десятка "Кейтов", а у нас в воздухе - даже наблюдателей нет. Одна на... - продолжение фразы утонуло в частом грохоте 28-миллиметровых зенитных автоматов.
Авианосец содрогнулся еще раз. Спустя секунду - двойной, почти слитный удар. Лампа над столом погасла, оставив скудное освещение от аварийной подсветки. Скрежет-стон рвущегося металла, вопли, грохот и бурление воды , отдающиеся через переборки.
- А ведь она действительно была ведьма. - Капитан Муррей даже не подумал выполнять приказ, намертво вцепившись в край стола.
- Кто? Что за х..нь ты несешь?
- Та джапская шлюха. Точно предсказала. Мол умрешь от моей крови, в мае сорок второго. Вот как оно вышло...
- Соберись! Смирно! Покинуть корабль немедленно!
- А ты? - капитан Муррей, командующий авианосца "Энтерпрайз", наоборот, присел прямо на пол, продолжая держаться за края стола. - Лучше ты беги. Какая разница, кому из капитанов оставаться. Ты же сам понимаешь, "Хорнет" обречен. Уже то, то пока что сюда никто не ворвался, говорит о том...
Из вентиляционной трубы ударила густая струя черного дыма, снижая видимость почти до нуля. Пол начал заметно крениться.

        
      

        Глава 26. Откройте, полиция!
      

        
      
Реальная жизнь редко подкидывает плюшки, а если подкидывает - почти наверняка это ватрушки с экскрементами вместо творога. Вот как сейчас. Только стоило познакомиться с красивой и умной девушкой - как оказалось, что в комплекте к красоте идут тяжелые психические завихрения и бесплодие.
Ну, по крайней мере у меня есть выбор. Не прямо сейчас, но...
Сначала два пути идут параллельно. То есть продаю патент на шаговый мотор, если не хватит денег - еще что смастерю. И срываюсь вместе с Кику в Америку, пока дверца еще приоткрыта. Патриотизм патриотизмом, а переживать экономический кризис - лучше все-таки в стране, в которой он покороче.
Но. Если я дейстительно собираюсь действовать в рамках мышления ультра-правых националистов, как на моих любимых топиках форума ни-чан, то развилка происходит сразу перед выездом в Америку. Нужно посвящать в мои планы всех взрослых из нашей квази-семьи. Еще развилка, если Нобуске или Азами откажутся... да фиг с два они откажутся. Для них моральная сторона вопроса - совершенно очевидна. Можно закрутить интригу, чтобы японское государство оказалось в дамках? Да, можно. Две сотни миллионов трупов из-за СПИДа в качестве цены - не значат вообще ничего. Это же трупы гайдзинов. Такой вот менталитет эпохи.
А затем нам придется выехать в Бельгийское Конго. Лично мне придется оттрахать, с извращениями, всех низкопробных проституток Леопольдвилля, невзирая на запах, возраст и языковый барьер.
Времени не так уж и много. Некогда выстраивать сложные цепочки заражения. По возвращении в Америку, придется отправить Кику снова в бордель. И самому вести, как это называется "беспорядочную половую жизнь". Не забывая о мерах по повышению вирулентности. Ну, если реально - примерно через полтора года за мной начнет гоняться полиция и рогатые мужья с винтовками наперевес. Придется сначала уйти на городское дно, а еще примерно через год - осваивать профессию идейного сексуального маньяка.
В общем, шансы протянуть пять лет до того, как меня убьет вирус иммунодефицита - не слишком высокие. Но пару тысяч народа я вместе с Кику заразить сумею. Сколько будет вторичных заражений - вопрос спорный. Той эпидемии, что реально случилась с США шестидесятых-семидесятых годов, ожидать нереально. Но отдельные уязвимые сообщества уже есть. Те же моряки с их нелегальным многоженством и регулярными походами в дома терпимости.
То есть мне придется пожертвовать своей жизнью и жизнью своей подруги ради высшей цели. Доблестная смерть во славу Японии, скорее всего от пули в пах на полу низкопробного притона в городе Сан-Франиско.
Да, я увлекался национализмом. Но подобная цель уж слишком откровенно попахивает неонацизмом. Учитывая сдвиг на сто лет по оси времени - просто нацизмом. Массово убивать людей просто за то, что они живут в стране, с которой будут воевать "избранные сверхлюди", причем избраные тем, что я случайно родился в их стране... да какую фигню я порю, я же вообще японец только наполовину! Нет, это не мой вариант. Решение принято.
И я ощутил... нет, не груз, сваливающийся с души. Скорее груз перекатился в сердце и занял новую устойчивую позицию. Теперь мне всю жизнь придется скрывать свою сущность, лгать Кику, и знать. Знать, что всё могло быть совсем не так...
Очнувшись от раздумий, я взглянул на Кику, и... ой. Что-то не так. Девушка сидела на сложенных ногах, всё еще с выражением злости на лице. Только взгляд застыл, направленный в пустоту. За её спиной - неаккуратно задвинутая дверь. А перед дверью стоят два незнакомца в коричневых, заношенных до лоска, но идеально чистых брючных костюмах.
Чуть спереди - молодой парень примерно моего возраста. А за ним - дедок лет под шестьдесят, держащий в вытянутых руках какой-то гаджет размером с планшет с повернутым от меня экраном. Дедок провел гаджетом по широкой дуге слева направо, и в тот момент, когда руки оказались направлены на меня - отчетливо звякнул синтезированный колокольчик оповещения.
- Наконец-то попался. Какой вертлявый. - Дедок заулыбался в густую, лопатообразную бороду.
- Кто вы? - Я вскочил, прикидывая пути отступления. А парень просто остолбенел, глядя на меня.
- Стажер, стандартную процедуру! Где ошибка? - Дедок подозрительно самоуверенно и спокойно чуть сменил прицел своего планшета... да готов заложить свои яйца, он вооружен!
- Хабитус агри на спутников. Корпорис инертиа на подоз... то есть кандидата. Потом проверка на средства записи, и меморио обсидионис c элоквен...
- В случае провала "Корпорис инертиа"? - Дедок ведет себя как заправский экзаменатор, "вытягивающий" отстающего студента.
- Ой.
И это восклицание "стажера" было последним, что я отчетливо запомнил.
В голове воцарился сущий хаос. Под языком резко запахло железом, а в голове бешено крутился обрывок мысли "Запомнить. Запомнить всё". Но почему-то вспоминался только хвост черных волос стажера, собранных серебряной цепочкой, и его рука, задвигающая за собой входную дверь.
Панический взгляд на Кику. Слава всем богам. Она уже не застыла, а покачивается, чуть слышно шипя... от боли?
- Ноги отсидела. Как то сразу вдруг. Подожди. - Подруга с явным усилием распрямилась, и заковыляла в направлении умывальника.
А я обнаружил перед собой пустой листок белой бумаги. Машинально подобрал его, и мои глаза полезли на лоб.
Посередине листка у меня на глазах нарисовался зеленый, быстро растущий сектор. Превратился в круг. И от него разбежались анимации черных буковок, чтобы через пару секунд сложиться в нечто вроде официального документа, если судить по гербовой шапке. Герб, кстати, примечательный. Парень и девушка, обнаженные, поддерживающие с разных сторон... здоровенные песочные часы? Да еще и анимированные. Видно, как по телам стекает пот, а в часах - пересыпается песок.
Я перенес внимание на собственно документ, вчитался в текст.

        Уважаемый попаданец Луис Китамура. Сем официально уведомляем, что по закону "тысячи песчинок" ваше уголовное дело по статье "незаконное проникновение в прошлое", номинально караемое казнью через аборт на стадии эмбриона, заморожено.Судебный вердикт:1) Наличие способностей и навыков, включая магические, облегчающих интеграцию в Стражи - 4 песчинки2) Отсутствие злого умысла - 23 песчинки3) Завершенный моральный выбор, совместимый с кодексом Стражи - 26 песчинок4) Момент первого взаимодействия со Стражей через три месяца и более после темпоральной транслокации - 200 песчинок5) Подозрения на асимптотическую петлю времени, с достоверностью более 15 сигма - 1000 песчинок.
      

        Памятка для вашего обновленного статуса "легальный попаданец":1) Эта историческая линия/мир оценен(а) и "есть уничтожена". 2) Ваша эвакуация/эксгумация будет произведена в оптимальный момент, определяемый главой регионального отделения 20-1-7.3) Во избежание душевной травмы, не пытайтесь менять этот мир. Помните, в соответствие со статусом "есть уничтожен" он не переживет вас. Рекомендуется использовать местные ресурсы для самообразования.4) Этот документ самоуничтожится после прочтения.
      
И действительно, листок сначала стал просто белым, а затем за считанные секунды плавно истлел и растаял в воздухе, оставив легкое ощущение тепла на пальцах. А я всерьез задумался. Уж не поверить ли прочитанному? Получился вполне экзотический антураж, но вроде внутренне непротиворечивый. Одно только не дает покоя. Получается, меня спасли "подозрения на асимптотическую петлю времени". Что это такое и с чем её едят? Хоть сам записывайся в стражи, так гложет любопытство. А еще я чувствую себя униженным. Как будто всё моё стремление к уникальности свелось к одной бумажке. 'Легальный попаданец' — звучит как приговор обыкновенности.

        
      

        Глава 27. Последствия поворота на пять градусов.
      
Когда седьмого декабря тысяча девятьсот сорок первого года не произошло ровным счетом ничего примечательного, я напился. Не в первый раз, но уж точно в последний.
Нет, я, конечно, следил за новостями. Вроде бы были изменения по сравнению с историей прошлого мира. Но кто знает, может быть газетчики врут, а может быть память меня подводит? Шаговый мотор, проданный в автомобильную компанию Сумида, определенно пошел в серию. Но в двадцать девятом году компания внезапно обанкротилась и была национализирована. Кто знает, что было в реальной истории?
Так что, когда налет на Пёрл Харбор не случился, я испытал огромное облегчение. Неужели, действуя по молодости крайне безрассудно, я сумел изменить мир к лучшему? А как тогда понимать ту фразу "есть уничтожен?"
Так что алкогольный марафон стал закономерным итогом почти двадцати лет "жизни на минном поле".
Пробуждение вышло бесславным. Всё тело закостенело от долгого сидения в обнимку с унитазом, рубашка похрустывала от грязи, а сердце билось как-то аномально редко и вразнобой. Бум! Бу-бум! Я чувствовал боль и смутные сожаления о бесславно пропитых днях.
Прищурившись от слишком яркого света, огляделся. Уф, повезло. Я - в туалете своей собственной виллы на верхушке высот Бернал в городе Сан-Франциско. Язык вроде шевелится, значит вопреки ощущениям мне в рот никто не срал.
А вот трещина в плитке перед глазами, вкупе с головной болью, явно подводит меня вспомнить, зачем я колотился дурной башкой об эту стенку.
Ничего не вспоминалось.
- Жена! Где ты! - Никто не отозвался.
Покачиваясь, я направился в кухню, с стратегическим замыслом добраться до ледника. Пульс в ушах продолжал стучать всё так же неровно, намекая на последнюю стадию обезвоживания организма.
Так, на обеденном столе - зверски зарезанная, еще не ощипаная курица. Причем если судить по кровавым разводам и рваной от ударов когтей скатерти, курицу убивали прямо здесь.
Всё, Кику можно не искать. Послание вполне очевидно. "Не успеешь прибраться - прирежу, как эту курицу. Я укатила к подруге в Догпатч." Если припомнить, вроде бы на меня кто-то орал и колотил по спине, а я только вжимался в унитаз. Вроде, всё сходится.
И с приведением себя в человеческий вид лучше поторопиться. Кику в гневе страшна. И что я тогда в ней нашел? Ведьма, как есть ведьма!
Но сначала надо привести в порядок себя. Я потянул крышку ледника, щелкнул выключателем. Свет не зажегся.
Так, это уже серьезно. Хорошо, если только пробки перегорели. А если эта психованная, уезжая, обрубила провода? С неё станется.
Кое-как на ощупь я нашел банку с пивом, спешно опустошил. Только что-то пульс в ушах не утихает. Пульс? Какой к черту пульс, почему так светло, что я легко могу прочитать этикетку пива в комнате без окон? И вообще, куда подевалась крыша дома? А, понятно. Крышу снесло. Черепица разбросана по полу, стропила покосились. Что здесь происходит?
Я добрался до комнаты с окном. Отметил, что окно выбито, и пол усыпан осколками стекла. Пофиг, я в ботинках. Что снаружи? Ураган, смерч, землетрясение?
Снаружи было солнечное утро, разве что подпорченное многочисленными столбами дыма. Картинка оказалась слишком хаотической, общий образ все никак не складывался. Нет, после землетрясения в Японии было не так.
Какие-то черные кляксы в небе, и этот треск с грохотом...
А в порту - что-то совсем неправильное. Береговая линия изменилась? Нет, в центральный пирс наискосок врезался здоровенный, пузатый корабль. Не думал, что здесь уже такое строят.
Не просто корабль. Судя по вспышкам - это военное судно. Линкор, даже орудийные башни видны. Характерные обводы. Суперлинкор "Тип Ямато". Скорее всего это сам "Ямато" и есть, учитывая что Сан-Франциско - основная база тихоокеанского флота США. Если и жертвовать линкор, то здесь - самое подходящее место
- Как? Почему? Я же вроде сделал только минимальные изменения? И главное, зачем?
- Изменения в производительности труда. В этой версии мира благодаря шаговым моторам скорость изготовления орудий главного калибра возросла в два раза, и начиная с "Мусаси", главный калибр японских линкоров равен сорока восьми сантиметрам. А устаревший "Ямато" было решено разменять на этот порт. Линкор забит взрывчаткой под люки. Пятнадцать килотонн пикриновой кислоты, не считая обычных пороховых погребов.
Я повернулся, уже зная, кого увижу. Этот голос я не забыл. А стажер совсем не изменился за почти восемнадцать лет. Только в руке тот "планшет", что раньше был в руках дедушки.
- С повышением. - Я вежливо поклонился. - За мной?
- Спасибо. Вас тоже с повышением, кандидат. Согласны эвакуироваться?
А что тут раздумывать. Момент и вправду оптимальный. К этому миру, созданному моими безрассудными действиями, я испытываю только глубокое сожаление.
- Да!

        Конец.
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